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A magyar nyomdaszat részletes torténete még nincs meg-
irva.

A mit Ballagi Aladar jeles, de vazlatos kdnyveén kiviil birunk,
az inkabb az adatgyiijtés jellegét mutatja. Szorvanyos adatok.
jellemzi  feljegyzések, okiratokban talalt adalékok, Egyes megyék
monografidgjaban itt-ott akadunk még egves isszefiiggébb részekre,
de kimeritden eddig tudtommal, eltekintve Konez Jozsef, Eble Gabor,
Karesi Arzén Maros-Vasarhely, Nagy-Karoly és Vaczra vonat-
kozo kisebb munkaitol, esak dr. Ferenezi Zoltan irta meg a kolozs-
vari nyomdaszat torténetét és Berkeszi Istvan tanar a temesvariét.

A jelen dolgozattal a nagyvaradi sajto torténeti fejlédését
akarjuk bemutatni.

A nagyvaradi nyomdatermékekkel kiilonbozé szempontokbol
mar tébben foglalkoztak.

Az elsi, kinek e téren valo torekvéseit el kell ismerniink,
Miller Jakab Ferdindnd, el6bb a nagyvaradi jogakadémia tanara.
majd a Széchenyi-konyvtar igazgatdja, ki 1803-ban Fragmenta
Veteris Typographiae Magno-Varadiensis czim alatt ismerteti a
nagyvaradi nyomdatermékeket, azonban Gsszesen csak 49 konyv-
rol emlékezik meg.

Még hianyosabb képet nyujt Németh Janos, ki midén 1818-ban
Memoria Typographiarum Hung. et Trans. czim alatt megirja a
magvar nyomdaszat térténetét, e mi 101—105. lapjain foglalkozva
a nagyvaradi nyomdaszat torténetével, osszesen csak 15 nvomda-
terméket sorol fel.

Becses adalékokat nyuojtanak még Marki Sandor, ki a
»Magyarorszag ¢s Nagyvilage 1872-iki évfolyamaban a XVI. szazad-



beli biharmegyei nyomtatvanyok sorozatat allitotta dssze, s Rémer
Floris, ki Szabé Karoly »Régi Magyar Konyvtarac<-nak megjelenése
utin a »Magyar Konyvszemle« 189 iki évfolyamaban kijel6li
Varad helyét a magyar kényvnyomtatds torténetében.

Nagyvarad nyomdaszata bizonyira megérdemli, hogy vele
tizetesen foglalkozzunk. Hiszen, ha tekintetbe vesszilk a magyar-
orszagi nyomdak keletkezési idejét, ugy a tizennegyedik helyen all.!
lgaz, hogy jelentdsége nem oly mélyrehat6, mint pl. a brasséié,
kolozsvarié vagy debreczenié, de bizonyos, hogy fejlidésében tagad-
hatlan az eldrehaladas, és irodalmunknak sok nevezetes terméke
latott ott napvilagot.

* Nem lesz érdeklelen keletkezési sorrendben felsorolnunk a magyar
nyomdakat, melyek a nagyviaradit megelézték: 1473. Buda. 1499. Zeng. 1520.
Zagrab. 1529. Szeben, 1531. Fiume. 1535. Brass6. 1539. Sarvar. 1550. Kolozs-
vir. 1558. Magyar-Ovar. 1560. Debreczen. 1565. Nagyvérad.

—————




A Hoffhalter-nyomda idészaka.
(1565--1585.)

A magyar nyomdaszatnak mintegy Gj er0t kolesonzott a
reformaczié terjedése. A XVI. szdzad tuddésai csakhamar belat-
tak, hogy az éldszoval hirdetett igék hatasa a nyomatott kényv
révén csak fokozhaté.

Debreeczen, a vallasharczok e kozpontja, hol a XVI. szazad
reformatorai Kkozill tobben megvonultak, csakhamar felismerte a
nyomda jelentdségét és mar 1560-bol ismeriink debreczeni nyomda-
terméket, (Huszdr Gal: Isteni dieséretek és Psalmusok.) Kétség-
telennek tartom, hogy az elsé debreczeni nyomdasz, Huszar Gal,
a bujdosé kassai pap buzgélkodasanak kdszonhetd, hogy Hoffhalter
Rafael mar 1561-ben Debreczen tandcsa altal meghivatott.

Huszar Galt ugyanis régi baratsag kototte Hoffhalter Rafael-
hez, a béesi nyomdaszhoz. Bizonysagul elégséges lesz utalnom
1557. oktéber 26-an Bécsben kelt és Bullinger Henrikhez, a
kivalé ziirichi lelkészhez intézett levelére.! Hoffhalter bizonvéara
segédkezet nyujtott Huszar Galnak még nyomddjanak felallitasa
koriil is.2

Huszar Gal ugyanis felismerte, hogy Hoffhalter Rafael a protes-
tansokkal rokonszenvez és Bécsben meggydzidve, hogy e nyom-
dasz mfivei kiallitas tekintetében feliilmuljak Térok Mihaly debre-
czeni nyomdasz munkdit, 6t ajanlhatta Debreczen tandcsdnak.

* Lampe, Historia Ecclesiae Ref. in Hung. et Trans. Trajecti ad
Rhenum 1728. 116. 1.

¢ Szabo Karvoly: Huszar Gal életérél s nyomdajarol. Szazadok, 1867.
147. 1.
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Ama bensi baratsig bizonysagaképen alljanak itt Huszar Gal jel-
lemzi sorai az idézett levélbol, melyek azt is mutatjak, hogy mily
ketths szerepet jatszott az ugy a katholikusoknal, mint a protes-
tansoknal kedvelt Hoffhalter Rafael.

»— — — — Quidquid antem Tua Charitas ad nos respon-
derit, sna Secripta mittat ad Raphaelem Hofhalter, typographum
Wiennensem, ipse enim ea nobis administravit.!

De esak 15H6h-ben jott Hofthalter hazankba és ez évbeu
mar Varadon is megjelenik és kiadja Melius Péter Job konyvé-
nek héberbdl valo forditdsit.

Hofthalter Rafacl lengyel sziarmazisu és eredetileg Skrzetus-
kinak hivtik, mig masok mint Skrotzinskyt emlitik. E esalad
azonban Lengyelorszighan mar alig ismert és régen kihalt. E sajat
kijelentésével szemben Thury »Idea Christianorum Ungarorum sub
tyrranide Turcica« czimii konyve oppenheimi kiadasanak (1616.)
eldszavaban azt irja Molnar Albert, hogv Hofthalter belga szarma-
zasu, de ez tévedésen alapszik.?

Névviltoztatasiara nézve eltérok a vélemények. igy Oslolinski
azt allitja,> hogy német hangzisu neve onnan szarmazik, mert
nyomdaja sam Hof« volt. Ezzel szemben azonban inkabb utba-
igazit e névvaltoziatasra nézve Hoffhalter Rafael kényvnyomtatoi
jelvénye, mely eldszir 1569-ben Eder Gyorgy »Catalogus Rec-
torum et illustrinm virornm Archigymnasii  Viennensisec czimii
kiadvanyaban jelent meg.

E jelvény, melynek gyongydkbe foglalt korirata: »Omnia spe
florent prospiciente Deo,« napsugaras vidéket abrazol, elétérben egy
keritéstol ovedzett faval, melynek torzsét borostvan futja be. A fa

1 A teljes levelet kozolte Révész Imre (Protestans Lap. 1862. 107. 1)

I PR Ante annos circiter sexaginta, Raphael Holffhaller Belga
(stzovex) atng el Typographus exul venit primo Tigurumm Helvetiorum deinde
migravit in Hungariam. Et inilio quidem in oppido Alsé-Lindva libros utiles
et orthodoxos Latine et Ungarice seriptos ipse impressit: deinde filius ipsius
Rodolphus Hofthalter, Tigurinus, Reipub. Debrecinensis eivis el Typographus.
laudabiliter promovit in Ungaria orthodoxam Remp. literariam. Tace hie
Biblia nostra, vestrorum hominum impensis el industria  Hanoviae el hie
Oppenheimii superioribus omnis impressa el magna copia. in Ungariam leans-
missa. Gallicani el Belgicr oxilii commoda haee sunl.

S Mayer, Wiens Bouchdenekorgosehichte, 1k 86, |
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aljan a »spes« sz0, mig koriilotte méhek rajzanak, hogy viragport
szivjanak. A kerités félig nyitva van. A jelvény koriil a kovet-
kezo distichon olvashato: '

Vive Deo et laetus praesentibus utere
fatis
Haereat in solo spes tua fixa Deo
és
Sperandum est donec meliora ferentibus
astris
Sit compes voti spes animosa suis,

Eza kdnyvnyomtald jelvény tehat
vildgosan igazolja, hogy a reménység
(spes = Hoffnung) képezi névviltoz-
tatasandl az indito okot, hisz a dis-
tichonok tartalmatol is eltekintve,
pedig ezek is allitasunk mellett bi-

< : P s HOFFHALTER KONYVNYOMTATO!
zonyitanak, mintegy donté a korirat JELVENYE,

maga: »minden a reménységtil virale,

I jelvény egyszersmind kovetkeztetni enged Hoffhalter Rafael
gondolkozasiara is.

A nvomdaszat szemében viragzo fa, mely a reménvbol veszi
gvokerét, erejét. A napsugaras vidéknek biiszke torzse, mit borostyan
fut koriil és hova a méhek is elrépkddnek, hogy a fa viragjabol
— a nyomdaszathl — a viragport szivjak. Vallasi rajongasat
igazolja Istenbe vetett hite, bizalma, reménye, sit nevét is az
Istenhez valo ragaszkodds sugalja, mert németil igy hangzanak
szavai: »Moge deine Hoffnung allein aul Gott beruhenc« és »Lobe
Gott und bediene dich frohlich des gegenwirtigen Geschickes.«
Ez a »spes« (Hoffnung) reményt, erit adott Hoffhalternek folytonos
tevékenységében. .

Kényvnyomtatéi jelvényén kiviil ismerjik még Hoflhalter
Rafael nemesi czimerét is. Ezt elGszor Francolin kozolte »Tur-
nirbuch«-jaban, de ugyanez lathato Melius Péter emlitett varadi,
az 1665-iki évben nyomatott konyvének kolofonja alatt is.

Nemesi czimere eziist paizson szegekkel kivert patké és
chben Kereszl. A sisakon egy vércse i, szétterjesztett szarnyakkal,
cshréhen  peesélgyiri. Bz utobbit  valoszintileg csak Hoffhalter
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alkalmaztla, mert akkor még el volt terjedve, hogy Gulenberget
a tipus feltalalasakor egy pecsétgytirii vezette a helyes nyomra.
A renaissance stilii keret alatt — de az esak az emlitett »7Tur-
nirbuch«-ban lathaté, mig Melius kényvén hianyzik — e sorok
olvashatok:

Cum cruce ferratae demonstrat caleis imago
Stemma Raphaelis nobile Skretusij.

Hoc stirpis pietas et robur equestre notatur,
Conveniunt meritis signa notata suis.

Arripe virtutis stimulos generosa juventus
Sic te perpetuus rite sequetur honor.

Hol sziileteit Hoffhalter? azt biz-
tosan még nem sikeriilt megallapi-
tani. Valoszinii, hogy Lengyelorszagot
protestans elvei kovetkeztében volt
kénytelen elhagyni. El6bb Németal-
foldre ment, majd rivid ideig Zirich-
ben tartéozkodott és itl tanulta meg
a nvomdaszatot. Béesben 155HH-ben
telepedik meg, hol elébb Kraft (ias-
parral  nvilott nyomtaté mtihelyl.
Nyomdaszali engedélye 15h6. aprilis
10-én kelt. Ebben megengedik, hogy
esinos, szép, franczia vagasu betiikkel

HOFFHALTER CZIMERE, nyomdat alapitson. Az engedély ha-
rom évre szolott, de ezt meghosszab-
bitottak, mert Hoffhalter esakhamar kedvell nyomdasza lett Bécs-
nek. 1556-ban mar az udvartol is kapott munkat. Nyomtatvanyait
koteles volt az also-ausztriai kanczellarnak és a theologiai fakultas
dékanjanak bemutatni.t
Hoffhalter képzettségét, teknikai ismereteit jellemzi, hogy
nemesak nyomdasz, hanem betiivago, ont6, st még konyvkeres-
kedé is. Kiadasaban leginkabb illusztrall mtvek jelentek meg:
sit oly mifivészeket is foglalkoztatott, mint Lautensack, Hiibsch-
mann, Hirschvogel ¢és ezeért kiadvianvaiban a metszetek  meg-

1 Mayer, i. m. 1. k. 86 =57, 11
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lepien csinosak. Antiquai szépek, nagyok, kurziv beti feltiinGen
izlésesek €és a nyomas is gondos kézre vall Ellenben héber
betti mar nem ily j6 mindségiiek, formatlanok és faba vagottak.

Bécsben 31 konyvet nyomtatott, ezek koziil leginkabb az
1558-ban kiadott »Epitome Rerum Vngaricarum Autore Petro
Ranzano« érdemel figyelmet.

Hoffhalter Bécsben a katholikus aramlat kovetkeztében e
vallas kovetGjének adta ki magat, de birta a protestansok bizal-
mat is, mit Huszdar Galnak mar idézett levele eléggé bizonyit.
A kétszinfiségének tulajdonitja dr. Mayer Antal,! hogy Bécset
elhagyla. E felfogissal szemben elégséges lesz utalnunk a Hoff-
halter és Huszdar Gal kozti baratsiagra és a fejlédd protestans
kozpontra: Debreczenre, s vilagos lesz, hogy a debreczeni tanacs
sziikségét latva a szakképzett nyomdasznak, Husziar Gal ajanlatara
Hoffhalter Rafaelt bizta meg a konyvnyomtatéi teenddkkel, tdle
varva a debreczeni nyomdaszat fellendiilését.

1h62-ben hagyla el Bécset, de Szabé Karoly szerint Deb-
reczenben csak 1565H-ben jelent meg az elsé kényv, melyen neve
mint kényvnyomtatoé szerepel.? Hol volt e harom év alatt Hoff-
halter? arra nincsenek adataink. De, mert a tandcs meghivisa
mar 1561-ben kelt, feltehetd, hogy ez idékozben is Debreczenben
idozott vagy Onalloan mikodve, de nyomdatermékeit nem ismer-
juk, vagy segédkezve Torok Mihalynak, kinek még késébb is volt
nyomddja.

Kétségkivill a nagyvaradi vitatkozasok, gyfilések képezték
indokdat annak, hogy Hofhalter 1565-ben Varadon is megfordult,
hisz a nyomda atvitele akkor még nem okozott oly nagy farad-
sigot, mint mai nap. Osszekototte bettiit, zsikba tette és fel-
keresett mas helyet, mint akkor, annyi mas vandorlé nyomdasz.

Ez évbol csak egy miivét ismerjiik; de feltehetd, hogy egyebet
is nvomatott. Az elsg varadi nyomdatermék czimlapjanak e mitben
kozlott hasonmasa felment benniinket czimének kozlésétol.

E miibol, mely Magéesi Gasparnak és nejének Massai Eula-
lianak van ajanlva, ma 4 teljes és két hibas példany ismeretes.®

'Lom, L k. 86—94. 1.

¢ Szabd Karoly RMK. I. k. 55. sz.
3 Szabo Karvoly, RMK. L. k. 58. sz.
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Sokkal ritkabb az 1566-ban Varadon kiadott masodik ismert
nyomdatermék, mely egyediil a wolfenbiitteli herczegi konyvtarban
van meg és melynek czimét Szilady Aronnak készonhetjiik, ki
Szegedy  Gergely énekeskonyvéhez irt tanulménydban emliti?
A kinyv felfedezése Hellebrant Arpad érdeme, mig tiizetes ismer-
tetését, kritikai méllatasat Szilady emlitett tanuhndma.ban birjuk.

E mii czime:

A keresztyeni Gyiilekezetben Valo Isteni Diczeretek Egvben
Szedogettek Es Mostan Nyomtattattak vyonnan eregbitetek, es
emendaltattak L. F. altal. (Fametszet) Varadon. Nvomtatot Raphael
Hofthalter, Anno M. D. Lxv). 4-r. 186 sztt. lap. Végiil: tabla, 1 levél.

Mint a ezimbdl is kitinik e mi, nem egyéb mint »ujonnan
eregbitett« kiadasa Szegedi énekes konyvének.

Hoffhalter Rafaeltdl esak e két varadi nyomdatermék isme-
retes, azonban valGsziniinek latszik, tekintettel arra, hogy Hoffhalter
Rafael bécsi szereplése kivelkeztetni enged nagyobb buzgosigra
is, miszerinl a varadai nyomtalvanyok egy része még lappang.

1567 /8-ban Hoffhalter Ralaelt mar Gyulafehérvarott talaljuk.
Ez i6szakbol 7 kényvét ismerjiik, és ha tablazatos kimutatdasat
akarjuk nvuojtani Hoffhalter magvarorszagi eddig ismert munkés-
saganak, ugy ezt a kovetkezében foglaljuk Gssze:

magyar  latin  fsszesen
Debreczenben 156H-hen 2 — 2
Varadon 1565 /6-ban 2 == 2
Gyulafehérvaron  1567-ben 2 3 b
u. ott, 1568-ban 1 1 2

osszesen: 11 nyomdatermek.

Gyulafehérvari mfikodésének kiilonos érdekességet kilesonoz,
hogy, mint az a megjelent konyveken is lathato, Hoffhalter II. Janos
kiraly nyomdasza volt. De azt az okmanyt, melylyel Janos kiraly
az engedélyl megadta, 6t kitiintette, sajnos, nem ismerjiik, pedig
ez kétségkiviil némileg felviligositott volna benniinket a nyomda
felszerelésérdl is. Nyomddja itt rovid ideig allott fenn. Téves az
az adat, mit a »Pallas Lexicon< emlit, hogy 3 évig voll Giyula-
fehérvarott miihelye, mert az is kélséges, vajjon [H68-ban élt-e
még? K tekintetben eltérdk a vélemenvek. Szabo Karoly 1567-r¢

viggelak, IX-NIL 1
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teszi halala évét,! mig Kanvaré Ferencz? figyelembe véve, hogy
(isaszmai Istvan »Thordai Sandor Andras Irasara valé felelete-e
1568-ban jelent meg, David Ferencz »Roivid utmutatasac<-nak
ajanlo levele is meég 1567 karacson havinak 28-dik napjan kelt,
bizonyosra veszi, hogy Hoffhalter Rafael — kinek neve e kony-
veken még mint nyomtato szerepell — csak 1568-ban halt
meg. Az azonban tagadhatlan, hogy viratlanul halt el és erre
enged kovetkeztetni az Ung. Magazinban levé feljegyzés is:$

....... da er gottlose Bilder und ein von den Antitrini-
tariern mit heidnischen Fabeln angefiilltes Buch unter dem Titel:
de falsa & vero unius, Dei Filii & Spiritus s. cognitione, gedruckt
hatte, durch einen plitzlichen und schrecklichen Tod iberfallen
ward. «

Mi tortént a nyomdaval ? erre nezve is eltérék a nézetek
Vajjon ozvegye, vagy fia vezette-e tovabb? nem tudjuk. Az
1569-ben megjelent nyomdatermékek igazoljak, hogy II. Jdnos
kiraly még [enntartotta e nyomdit, de ennek vezetését nem bizta
Hoffhalter fiara, Rudolfra, ki igv elhagyva Erdélyt megkezdi van-
dorlasait és ama két évtizeden at, mig mikodését ismerjiik, 38
miivel gazdagitja a régi nyomtlatvanyok szamat.

Az ifji Hoffhalter Gyulafehérvarrol Varadra jott. 1568-ban
mar itt nyvomtatta Melius Péternek ujabb munkajat: Az Szent
Janosnac t6tt ielenesnec igaz és iras szerinl valo magyarazasa-t.

A mii nyomalasi helyére nézve jo ideig téves adatokat kizil-
tek, minek kiilontsen az volt az oka, hogy a munka berekesz-
tésénél Mélius Peter azt irja: »Die X. Septem. anno Dom. M. D.
LVI. Debreczenbe. Petrus de Melins Horhi.« Tekintettel arra, hogy
a sajtohibat az évszamnal Melius kijavitotta (M. D. LXVL) ennek
alapjan Sandor Istvant és Németh Janos® debreczeni nyomda-
terméknek tekintették, egvediil Miller ¢ és utina Szabo Karoly 7
soroljak n varadi konvvek koze.

t RMK. L. k. 37. L :

¢ Prolestans vilairatok Melius idejébél. M. Kényvszemle, 1896. 332. 1.

3 1788, 1V. k. 452. . Etwas von den DBuchdruckereyen des fiinfzehn-
ten und sehnzenten Jahrhnnderts in Ungarn & Siebenbiirgen.

¢ Magvar Kinyveshiz, 3. L

* Memoria Typogr. Regni Hung. 101. L

¢ Fragmenta Typographiae. 22, 1.

* RMK. 1. k. 37. 1.
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De mig e miibél ma 10 példanyt ismerink, addig csak
bibliografiai feljegyzésekbdl ismerjiik az ugyanezen évben Varadon
megjelent latin munkat: Propositiones de Jah & Jehovah seu de
Unitate et Trinitate in Deo vero. Czimét Bod Péter és Cornides
emlitik. Ma teljesen ismeretlen.!

1570-ig mas varadi nyomdaterméket nem ismeriink, st az
1570-pen megjelent s az elsé ref. iskolaigazgat6, Sasvari Gergely
altal irt »Az Szent Vallasnak igaz Titka, Magyarazata és Ellen-
ségei ellen valé igaz védelmezése. Mellyet minden Keresztyén
hivnek meg-nyugtatasara irt Sasvari (. Nagy Varadi Predikator.
Varadonn«,? ma szintén teljesen ismeretlen és egyediil grof Kemény
Jozsef emliti Lexicon Eruditorum Hung. czimfii kéirataban, hogy
e mi meg volt a nagyenyedi ref. collegium kinyvtaraban, mely
azonban, mint tudvalevd, 1849-ben elpusztult.’

Hoffhalternek itt nyoma vész és esak 1573-ban talalkozunk
vele Also-Lendvan, hol a horvatorszagi protestans mozgalmaknak
tesz szolgalatot nyomdajaval. Feltin6, hogy bar 1573-ban Nede-
listyen is megfordul, st itt Zrinyi Gyoérgy grofnak, a szigetvari
hds fianak nyomdasza, folyton vandorol és hol Als6-Lendvan, hol
Nedelistyen adja ki konyveit. 1573/4-ben itt 3 magyar, 4 horvat
miivet ad ki. De mig magvar miiveit ismerjilk (Kulesar Gyorgy
Banfi Miklosnak és Zrinyi Givorgynek, Kristofnak és Miklosnak ajan-
lott kényvei# addig horvat nvomdatermékeibdl csak egyet ismeriink.

A horvat nyomdatermékeket — a horvat protestans moz-
galmak vallasos iratait -—— 1574. aprilis 8-an Draskovich plispok
vezetése alatt tartott synodus innepélyesen megsemmisitetie s s
igv ezeket csak czimleg ismerjik, nézetem szerint azonban nyoma
lehet ott, hol a vallasos iratok iréja: Buci¢ Mihaly és a nyomddsz
Hoffhalter Rudolf ellen Miksa csaszarhoz felterjesztett iratok talal-
hatok. Hogy Hoffhalternek ezuttal semmi bantodasa nem tortént,
azt annak tudjuk be, hogy Banfi Miklos és Zrinvi Gyorgy az udvar

' RMK. 1. k. 29--30. 1.

* 1570, 8-r. 198, 1.

* RMK. L k. 83. sz

¢ RMKL L k. DG, 97, 65 114, se

o Dr. Franjo Bocar, zigeabi tandr, o horval protestins mozgalmak Lor-

tenelivdpinnk szives kozlése sajld alall lova mivéhal,
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kegyeltjei voltak. Hoffhalter ez id6beli nyomtatvanyai koziil egyediil
VerbGezy Tripartitum-anak horvat kiaddsat ismerjiik.

Hoffhalter utobb visszatért Debreczenbe, hol 1577-t6] 1587-ig
mfikodott, idékozben azonban Varadon is (1584 85-ben), megfordult.
1h84-ben Decsi Gisparnak kovetkezé konyvét adta ki Varadon:

Az vtolso tid6ben eigenehani regnalo btindkrdl valo Praedi-
catioe, tudni illik, Elsoe, az Buanrdl, Masodik a Reszegsegrdl, Har-
madik az Paraznasagr6l, Negiedik az Tanczrol. Irattatott: Gaspar
Deczi Tolnai Praedicator altal Varadon. Niomtatatot Rodolphus
Hoffhalter altal M. D. LXXXIIII. Esztenddben. 4-r. A—1 = 9 iv =
36 sztlan levél.

E mi azonban nem egyvéb, mint az 15H82. évi debreczeni
kiadasnak ujabb kiadisa. Ma négy példanyban ismeretes. Ellen-
ben csak czimét ismerjik az 1585-ben Varadon megjelent Kalen-
dariomnak. Ennek egyetlen példanya megvolt Weszprémi Istvan
-debreczeni orvos konyvtaraban, utobb Foldi Janos birtokédba jutott,
de aztin nyoma veszett.

1585-bél ezenkivill még csak a kovetkezd latin munkat
ismerjiik:

Apologia Pro Ececlesiis Reformatis: Actis impiis Synodi
Sabariensis opposita, Avtore Petro Berexasio, Ecclesiae Varadien-
sis Ministro. Cum Praefatione ad Illustriss. Transsilvaniae Praesi-
des. Seriem libri & quorundam additorum versa pagina indicat.
stb. Varadini, Excudebat Rodolphus Hoffhalterus. Anno D. M. D.
LXXXV. 8-r. 344 1.

E mitb6l, mely Kendi Sindornak, Kovacsoezi Farkas és
Zsemberi Laszlénak, mint erdélyi kormanyelnskoknek, van ajanlva,
ma csak 4 példany ismeretes.

1586/7-ben még Hoffhalter Rudolf nvomdaja Debreczenben
miikodik, de aztin nyoma vész. Meghalt-e? mi tortént vele? azt
eddig a legszorgosabb kutatias sem tudta felderiteni.

Mtikodésérol azonban beszamol e tablazatos kimutatas:

magyar latin  horvat Ysszesen

Viaradon 1H68-ban 1 1 = 2

» 1570-ben 1 —_ — 1
Also-Lendvan 1573/4-ben 3 — — 3
Nedeliséen 1572 /4-ben — — 4 4

Debreczenben 1577-ben ) I h

Namonyl Lajos @ A pagyvaradi nyomdaszat (irténete, =
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latin magyar horvit #sszesen

Debreczenben 1579-ben 2 - — 2
» '1580-ban 2 — — 2

» 1581-ben TR |

» 1582-ben g9 — — 9

» 1583-ban 2 - — 2

» 1584-ben 1 — — 1
Varadon 1584-ben 1 — — 1
» 158h-ben 1 1 — 2
Debreczenben 1586-ban 1 1 — 2
s 1587-ben 1 — — 1

dsszesen: 38 nyomdatermeék.

A Hoffhalter nyomdabol tehat eddig 38 terméket ismeriink,
melvbél Varadra 6 kényv esik. .

Ez a varadi nyomda elsé idészaka: a XVI. szazad. Ered-
“ményeit Gsszefoglalva, nem oly gazdag, nem oly feltiing, mint a
szomszéd Debreczené vagy Kolozsvaré, de ha figyelemre méltatjuk
torekvését, ha tekintetbe vesszilk, hogy mind kivalé szolgalatot
tett a terjedé uj vallasnak, a reformacziénak, ha nem feled;jiik
hogy Il. Janos kiraly, majd Zrinyi Gyorgy grof a varadi nyomdasz-
ban talalja ” . azt, kit bizalomra érdemesit és kitiintetésben része-
sit, ha ismert munkdi koziil utalunk a horvat Verbiczi kiadasra,
" Melius Péter, Félegyhazi Tamas miiveinek nyomatasara — el kell
ismerniink, hogy a Hoffhalterék nyomdaja, a korabeli nyomddik
kozt meéltan a jelentékenyebbek kozé sorolhato.
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IL.
A viragzas kora.

A Hoffhalter-iddszak utdan mintegy 60 évig nem talaljuk
nvomat annak, hogy Varadon nyomda miikddott volna. Miller
idézett munkajaban emliti ugyan Szaraszi Ferencz Catechesis-ét,
mely Varadon jelent volna meg 1604-ben, de ez adat teljesen
megbizhatatlan, mert forrasa : Lampe (illetleg Ember Pal) mun-
kaja, a Historin ecclesiae reformatae in Hungaria, a melynek 128.
lapjara hivatkozik, nem ismeri.

A XVII szazad elejérsl ugyan még egy konyvnek a czimét
ismerjiilk, mib6l arra lehet kovetkeztetniink, hogy talin mégis
miik6dott egy nyomda a szazad elején Varadon. Ugyanis Gydngyosi
Pal 1787-ben emliti Benké Jozsefhez irt levelében, mely megvolt
a nagy-enyedi ref. kollégium konyvtaraban, hogy 1609-ben Varadon
hagyta el a sajtot Szegedi Daniel »Magvar prédikdacziok« czimfi
4-r. konyve. Ugyanezt Kemény Jozsef is emliti »Lexicon Erudi-
tornm Hungariae« czimG kézirataban, de az emlitett két konyv-
nek ma egyetlen példanya sem ismeretes és igy a konyvnyomtato
nevét, miikodési idejét, nyomtatvanyainak szamat meg sem alla-
pithatjuk.

Hanem e nagyobb sziinet utan, hatvan év elteltével, beall a
varadi nyomddszat torténetében a virdgzas kora, Feltiing, hogy mig
Eurépaban e szazadban a nyomdaszat terén bizonyos hanyatlas
allott be, addig hazankban ép ez id6tajt utalhatunk a Brever-
nyomda és Szenczi Kertész Abraham sajtojanak kivilosagaira és
a konyvnyomtatasnak a mitivelGdés elomozditasanak szolgalataban
elért nagy sikereire, '

szenezi Kertész  Abrahammal, a biblicd nyomtatoval, ez ideig
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vajmi keveset foglalkozott a bibliographia. A mit réla tudunk, az
alig néhany sor. Ha nem is szerencsés kézzel, de némi buzgésaggal
gytijtottik Ossze mindazt, mit a véletlen keziinkre jatszott és igy
legaldbb mégis teljesebb képet nyujthatunk ama nyomddszunk
életérél, kinek nevéhez a legszebb kiallitasu biblia nyomasa
flizgdik.

Sziiletési évérdl nines biztos tudomasunk. A mi nevelletését,
iskoldit, tanulmanyait illeti, arrél mindeddig alig volt feljegyzésiink.
De felszinre keriilt Szenczi Kertész Abraham nemesi levele és ez
némileg megvilagitja e kérdest.

Valdszinii, hogy Szempez-r6l szarmazott, miutan nevét az
armalis Kertész alias Szempezi-nek irja. Nagy ivan el6nevét
Szemperi-nek mondja, a mi valészintileg esak a helytelen olvasas-
b6l eredt. Kertész Abraham szempczi szarmazasat mindig meg-
jelolte, de az »mpe« betiik idével »n«-né valtoztak és ezért a
II. Réakéczy Gvorgytsl 1648. december 10-én ajandékozott nemesi
levelen kiviill sohasem talaljuk nevét mdskép megjeldlve, mint
Szenezi Kertész Abraham.

Sziillei — mint a nemeslevélbdl kitiinik — becsiiletes, tisz-
tességes emberek voltak, s6t arra is kovetkeztethetiink, hogy
némi vagyon felett rendelkeztek, mert a nemesi levél kiemeli,
hogy allapotuk miatt éppen nem szégyenlddé sziiloktsl szarma-
zott, kik ha a sors mostohasiga miatt a nemesség soriba nem
is vétettek fel, azért mindent elkovettek gyermekok nevelése
érdekében, egvengetve az utat, hogy Kertész Abrahamnak mar
gyvermekkoraban megnyilatkozott tehetségét fejlesszék. Alig saja-
titotta el az alapveté ismereteket, csakhamar kilfoldre ment;
bejart, mint a nemesi levél emliti, sok orszagot és vidéket, elsaja-
titva tobb nemzet szokasait. Itt tanulta meg a nyomdaszat mester-
ségét is, mert a mint hazankba visszatért, mindjart nyomdat
alapitott, m(flyn‘&k megalapitasaval, mint ezt a nemesi levél is
Kiemeli, nevének dicséretet, egyhazdnak dicsOséget és az egész
orszagnak hasznot hozoll.

Hogy hol tanulta a nyomdaszat mesterségét Kertész Abra-
hiam, arra nézve biztos adatunk nines. De ha konyvnyvomtatoi
Jelvényel vizsgaljuk, akkor esakhamar betekinlést nyeriink e kér-
déshe is, Mert ott, hol ezt hasznalja, hiven kiveti az Elzevirek nyvom-
tulor jelvényet, A mint Flzevie lzsak (szill. Leyden 1596, majus 11,
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T 16561. okt. 8.) jelvényét Carl B. Lorck jellemzi: »Als Druck-
zeichen nahm [saack eine Ulme an, die von einem Rebstock voll
Trauben uomsehlungen wird, daneben steht ein Einsiedler. Die
Devise lantet: non solus« ! — ép tgy
Kertész Abrahamnak is ez a jelvénye.
Ha latjuk, hogy Kertész Abraham
mily szolgailag utanozza Elzevir lzsik
kényvnyomtatoi jelvényét, arra a fel-
tevésre kell jutnunk, hogy a nyom-
daszat mesterségét ott tanulla az
Elzevireknél. Két alkalommal tér csak
el ettGl. A biblia kiadasanal, hol az
uj testamentum el6tt mast haszndl
vARAD czinErp szexczr kerrisz D€ ilt is megvan az olajfa, mely-
ABRAHAM NYOMTATVANYAN.  nek torzsét, szallagon, ez a felirat
ékesiti: »ne extra oleas.« A jobb
oldalon Minerva all, keze ott nyugszik a szalagon, mig balrél a
fa alatt egy bagoly van, nyitott szarnynyal. Tovabba a nvomddja-
nak megalapitasa elsé évében megjelent munkan: »Az keresz-
tvéni hitnek agazatirol valo prédikaczioknak tarhdza<-n oktav
alaki, csinos rozettakbol alkotott ke-
retben egy alabardos oroszlant hasz-
nal nyomiatoi jelvénynek. Ez Varad
czimere és itt Szenczi Kertész Abra-
ham a nyomatas helvét akarta kitiin-
tetni jelvényével.
Szenczi Kertész Abrahamnak a
Rékoczyak voltak elsé sorban tamo-
~ gatoi, torekvéseinek el6mozditoi, sot,
w Rewtiss ABRARAN. ha hitelt adunk Bod Péternek,® akkor
JELVENY. egvediil a biblia nyomatasa adottf okot
arra, hogy Varadon nyomda alapit-
tassék. Papai Pariz Ferencz Erdélyi Feniksében (33. 1) vila-
gosan megmondja, hogy: »a mely Typographia késziilt sok kili-
séggel, és sok Fejedelmi Embernek ‘s népes Eeclésiiknak ada-

' Handbueh der Gesehichite der Buchdruckerkunst, 1285 - 286, 1
A szenl bibliinak Historiagn 103, 1
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kozasokbol, tzélozvan az egész Biblianak nagv formaban és il
magyarazattal valé kinyomtatasara.c

De mig a biblia késziilt, mig a sziikséges bettiket beszerez-
ték, »az alatt sok aprosag, tanulé gyermekek szamokra valo
konyvecskéket boesatott vilagra.« !

A biblia ujboli kiadasat 1. Rakoczy Gyirgy és neje, Lorant(fi
Zsuzsanna tervezték. Ennek mintegy indoklasa, hogy mindketten
»igen Szent Irast szereté emberek voltak<. Bar Rakoczy Gyirgy
életét folytonos hadakozasban toltotte, huszonkétszer olvasta at a
bibliat. Ott hordta magaval a taborban is és pihenése kozben,
annyi veszély utan a biblia szavaiban talalt vigasztalast. Ep ily
istenfélé volt Lorantffi Zsuzsanna is, ki a szentirast jol ismerte
. éw e torekveseket készséggel elémozditotta. Mar 1638-ban ren-
delelet adott ki a fejedelem, hogy »a Sido és Gorog Nvelvekhez
jol tudo és Isten-félé Emberek altal ujabban meg-vi'sgaltassa az
egész Bibliat 's ha hol valami hiba vélna az Forditasban azt
megjobbitana. S6t mikor a fejedelem meghalt, Lorantfi Zsuzsanna
tovabbra is felkarolta ez eszmét és »Angliabol a Polyglotta, az-az,
sok Nyelveken ki-adott Bibliat e veégre felette nagy Summan
meghozatta. « ;

A biblia azonban nem ugy sikeriilt, mint tervezték. 1657-ben
fogtak nyomatdsahoz, oly idében, mikor hazankat a tordk dulta,
pedig Kertész Abraham is elismeri a biblidhoz irt elészavaban,
hogy arra kellene iigyelni, minél tisztabb s hibatlanabb legven a
biblia, e fegyveriink minden lelki ellenségiink ellen, de a gond-
viselés az utolso néhany esztendében -sokképen ajandékozza mege,

1 Tévesek azonban Papai Piriz Ferencznek a nyomdaszatril irt versé-
ben a kivvetkezd sorok:

Virad’ Varosiba hata e jo osztan

Ki eddig ¢ jabal iires vala s pusztin ;

D bezzes ¢ hibit ki-polold osztin

A" hires Szentzi Abrabim oda szallvin:

Iz Hollandiahol szép Betitket hoza

Tellves konyv-nvomlalo Mihelyt allata,
Melyhol sok szép haszon Nemzetiinkre szalla,
Mindaddig, mig Viarad Torik kézre jula,

Tudvalevi u, 1 hogy ie Szenczi Ketész Abrahim elitt volt Viradon nyomdi,
nomint ezt Bod Péter oo vers ajhall kKinddsakor mdr emlit
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ezért ez a biblia nem is uj forditis — ugy mond — hanem a
régi, csupan itt-ott lett néhany sz6 alkalmatosabbal feleserélve.

Kiilonben elégséges lesz a vizsolyi, amsterdami és varadi
bibliat Gsszehasonlitanunk, hogy az eltérésekrdl, ujitasokrol meg-
gyoziGdjiink.

A varadi biblia legnagyobb részt szolgai lenyomatisa a
Karolyi-féle vizsolyi biblidnak. A kett6 kozott csak alig van elté-
rés. Igy a beosztasnal a kivetkezik Gtlenek szemiinkbe. A »Kiralyok
konyve« el6tt kimutalja, hogy az egyes kiralyok hany évig ural-
kodtak s kiilén esoportositja Judea és Izrael kirdlyait. A »Kronika
konyvek«-nél elozéleg kimutatja, hogy az egyes konyvek hany
esztend6 torténetét oOlelik fel. Ep igy megvan Ezaias els6 kunvw-
nek bekezdése elott a 49 esztendd részletezése.

Ellenben megvan a vizsolyi bibliaban, mig a  varadiban
hianyzik: Menasses konyorgése a babyloni fogsagban, Ezra har-
madik és negyedik konyve, Tobids és Judit kényve, a bolesességnek
konyve, Baruch és Maccabeusok konyve.

Ezekkel szemben Eszter konyvénél hidnyzik a vizsolyi biblia-
ban a foglalat. Ep igy a zsoltarok konyvénél. Salamon példa-
beszédeinél a varadi biblia megemliti, hogy ez 6t részbdl all és
fel is sorolja ezeket.

A vizsolyi biblidban a 687. oldallal, a bilesesség kionyve
utan, véget ér az elsi rész, a varadi bibliaban ezutan kovel-
kezik a profétak konvve és itt a beosztasnal ragaszkodik az
amsterdami biblidhoz.

Az uj testamentomban a vizsolyi biblia kozli Jézus Krisztus-
nak -=ember szerint val6 nemzetségit<, a mi az amsterdami és
varadi bibliaban hianyzik; ellenben a varadiban fel vannak a
tartalomban sorolva Szeni-Pal és a tobbi apostolok levelei.

E tobbé-kevésbbé lényeges eltérésektél eltekintve, kiilondsen
az énekek énekétol kezdve a széljegyzetek sokkal bovebbek mint
a vizsolyi biblaban.

A mi a nyelvezetet illeti, bar ennek elemzése nem tarlozik
feladatunkhoz, megemlithetjiik, hogy a varadi biblia hii lenyomata
a vizsolyi biblanak, de felhasznalja a nyelv njitasait és nem
kiveti az amsterdami kiadast, ott hol ez sokkal terjengisebben
adja  vissza az eredeti héber  szivegel. A Szenczi Kerlész-[eéle
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A bibliat ¢kessé, tetszetissé teszik elsé sorban esinos tojas-
dad meltszésti betiii, miket 1. Rakoczy Gyorgy hozatott 1640-ben
Liineburghol. Ugyanott vasaroltik a konyvsajiot is.!

lzenkivil még Rhédev Ferencz, Barcsai Akos fejedelmek,
Gyulai Ferencz, varadi kapitany és némely ecclesiak jarultak a
nvomatas koltségeihez, kiknek neveit Szenczi Kertész Abraham
feljegyzi a biblia elGszavaban, ép ugy mint Mozes is feljegyezte
azok neveit, kik a ceremonias oltar felszentelésére holmi ajan-
dékokat adtak vala.

Az alak megvalasztisa Bethlen Istvan Kkivansiaga szerint
tortént, ki ezt testamentumdban irta eld. Ezenkiviill — ugymond
Szenczi Kerlész — a lanitoknak tetszése és az ecclésiaknak
sziiksége is igy kivanta. Nagyobb betiiket hasznalt, hogy »az haj-
lott idejii és az ennek viligaban homalyosodottabb lelkii tanitok
is inkab elomehessenek tisztekben a nagyobb betfikkel valé nyom-
tatas dltal<. Reméli, hogy kisebb formédban is kinyomathatja, ha
a kivant nyugodtsiga meglesz.

Ebben az alakban terjedt el akkor a biblia az orszagban.
Tiz, tizenkét forint volt az ara, s6t még magasabb arban is elkelt.2
Vitték szerte e hazaban, ott volt minden tehetdsebb hézban: vigasz-
taloja a sors iildozte nemzetnek. Hozza fordult annyi esapas utan,
“igéiben taldlta lelke vigaszat, megifjodott a hit szavain, banatat,
keservét, mérhetlen fajdalmat, kitor6 oOromét a biblia magasztos
szavaiban kereste és talalta.

Hany példanyban nyomattak, ez ma teljes biztossaggal meg
nem allapithato. Totfalusi Kis Miklos azt allitja, esak 1500 pél-
danvban, mig Bod Péter szerint 10000 példanyban kezdték el
nyomatni, de nagyobb része még megjelenése elGtt elveszett és
csak 6000 peéldanyt mentettek meg akkor, mikor a torok elfog-
lalta Varadot (1667. augusztus 27-én).

A nemzet akkor annvira esiiggott e biblia nvomatasan, hogy

' Bunyilai Vineze: Nagyvirad a tovdk foglalis kordban 1660--1692,
14. 1. — Kiilénben Szalardi Janos is emliti »Siralmas Krinikdjda<-ban: Az
varadi iskolihoz és ecclesidhoz szinte a luneburgumi herczegséghdl ugyan
Luneburgumbdl igen szép typographiil nagy koltséggel hozatott volt.«

# Totfalusi Kis Miklos: Maga Személyének, cletének és kiilimis  sele-
kedetének menltsége, 7. 1
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meég a var atadasa feltételei kozé is beloglalta. Az atadasi felté-
telek 6todik pontjaban a kivetkezikép biztositottak ezt:

»Azonképen a konyvnyomtatasnak gyakorlisa megtartassék,
ahoz valé minden eszkizok is.

A nyomtatisban levé bibliai exemplarok és mindennemf
konyvek a konyvnyvomtatonak kar nélkil kiadatnak valamikor
érette jon, és vagy maga hdzahoz, vagy mashova akarja szalli-
tani, megengedtetik. Az alatt pedig azon haz zar s. pecsét alatt
tartatik a hatalmas vezér parancsolatjabuil.«

Ezt Ali pasa a varbeliecknek adott valaszaban a harmadik
bekezdésben meg is erdsiti, mondva:

»Konyvek és ahoz tartozo eszkozok kezekbe adatvan, sza-
badon élhetnek.!«

Mit mentettek meg Varad ostroma alkalmabol, azt Sardi
Nagy Janos vallomasa igazolja: '

1669. februar 4-én. En sardi Nagy Janos, mivel Veresegyhazi
Mihaly uram kivanvan téllem azt, hogy ha mit tudok, hogy az
idveziilt Szenczi Kertész Abraham uram Typographidjahoz valo volt
volna, mindeneket jo lelkem esméreti szerint minden kedvezés
és hizelkedés nélkiil megmondanék: azért a mint nekem is eszembe
jut, mikor a szegény Szenczi urammal a varadi varbol, azutan
Kolozsvarrol ¢és legntobban Szebenben is ujabb-ujabb szallisra
koltoztetvén, mindaddig mig a typographia Udvarhelyi Mihaly
kezére szallott, én ugvan a betiiknek szamat, mennyiségét, nem
tudom, de azt tudom két plerumhoz valé minden eszkozok meg-
voltak, csak az egyik plerumnak a fija égett Varadonn a rejtek
pinezében; azonkiviil a compactori miiszert is egy néhanv torcuola-
rokon Kkiviil szintén tgy hoztuk a torok kezébGl ki, mint a
typographiat. Mikor pedig a szegény Szenczi uram meghala,
akkor is hogy valakinek vagy compactori mfiszert vagy penig
tvpographiat valakinek testalta volna, ugy hogy résziben jutott
volna, olyant semmit nem tudok. A mi penig a plernmi eszkozoket
illeti, ugy jut eszemben, hogy két rézfundamentum meg tégel is
hasonlatosképpen kettd, vasrama is ketld, vasrud is kettd, vas-

! Bgykortd misolala az Erdélyi Muzeam kéziratlaraban. Grof Kemény
Jozsel, Frdély torténete eredeti levelekben, X, k. Ujbdl kiadva: Torok-Magyar-
kori Allamokmimytar, V. k. 1870, 486 488 1. '
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ramaban valo srofok, a szamat nem tudom mennyi szintén, de
tndom, hogy egy ftz6lék volt azon kiviil, a mi a ramiakban volt
naponkint.

Anno 1666. die 4. Febroarii.

Idem qui supra m, p.!

E nyilatkozatban fel van sorolva, mibdl allott Szenczi Ker-
tész Abraham nyomdaja a varadi ostrom idejében, s6t, mint ebbil
kitiinik, Szenczi ezt elébb oti hagyla és csak késobben vitle el
Kolozsvarra, mar akkor, mikor Varad torok kézben volt. Addig
valosziniileg Varadon sajat hazaban driztette, mert, mint Tétfalusi
Kis Miklos emliti.? Szenczi Kertész Abrahamnak volt egynéhany
palotaja Varadon. Ebbdl arra is kovetkeztetiink, hogy Varadon
a nyomdaszat eléggé jol jovedelmezett, elannyira, hogy Kertész
még hazakat is épithetett

Szenczi Kertész Abrahamnak elsd sorban a biblia kinyoma-
tasa képezi féérdemét. Kiilonosen a nyomatas kiilsdségeire tigyelt
legjobban, betiiit is akkép valogatva, hogy az egész tetszetds volt.
Ez annal is inkabb sziikséges volt, mert a magyar nyomdaszatnak
kiilfsldon nem volt jo hirneve. Totfalusi Kis Miklos is feljegyzi: ®
»a szomszéd keresztény nemzetek példabeszédképen emlegették a
magyarok csuf nyomatasat. Nalunk 100 esztendeig hasznaltak egy-
folytaban egy rendbeli bettit.« E rossz hirnév eloszlasahoz elsd
sorban Szenczi Kertész Abraham jarult hozza bibligjaval, mely a
korabeli konyvek kozott ékességével feltiinik. Bod Péter pedig azt
mondja, hogy »ez a Biblia sokkal nagyobb betsiiletet érdemelne,
mint sem szoktak betsiilni, a benne val6 szép Magvarazatokért«.+

Hatasa tehat tagadhatlan. Az orszigban tugy, mint a kilf6l-
don. Bizonysagul, hogy daczara a nyomatott 6000 példanynak, csak-
hamar szétkapkodtak és mar 1678-ban ujabb mozgalom indult
meg a biblia nyomatdsa végett.

E mozgalmat a galyarabsagra itélt protestans papok kez-
deménvyezték, kiknek Lipot csaszar adta vissza szabadsagukat.
Résziikre ugyvanis, mikor Svéjczba, Belgiumba és Anglidba mentek,
ez orszagokban annyi pénzt gyiijtottek dssze, hogy azt sem tudtak,

© Tort. Tar, 1890. évf. 399. 1.

* Mentség, G 2.

¢ L.m. 28; 1

+ A Szent Biblidnak Historidja, 163--1566. 1.
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mihez fogjanak a tenger pénzzel. Elhataroztak a biblianak ujboli
kinyomatasat. Vettek betiiket, matriczokat és elhoztak Boroszloig,
1678-ban. De a hadakozasok és az altalanos nyomor gatoltak dket
a tovabbi szallitasban. Idokézben Otrokoesi Foris Ferencz, kit
megbantottak, elhagyta Oket és vallasat, eladta a betiiket és a
matriczokat és igy lehetetlenné tette a biblia kinyomatasat.!
Kertész, a varadi ostrom utan, Kolozsvarra vonult és itt
fejezte be a bibliat. Mds konyve itt nem is jelent meg. A mint
ezzel elkészilt, tovabb ment és Nagy-Szebenben telepedett meg.
1662-ben érkezett ide és 1663-ban mar megkezdte miikodését.
Az dltala nyomatott mfivekril szamoljon be e kimutatas:
Magyar Latin Német

Nagyvaradon 1640-ben 2 1 —
» 1641-ben 2 - —
» 1642-ben $ —= —
» 1643-ban 5 3 —
» 1644-ben 2 i —
» 164H-ben 4 — -

» 1646-ban 2 2 —_

» 164.7-ben 1 1

- 1648-aan 3 — —

» 1649-ben 4 3 —
5 1650-ben 2 4 —

» 1651-ben H 5] —
» 1652-ben 4 1 —

> 1653-ban 4 3 —

» 16H4-ben h 3 -

» 1656H-ben 3 — —

» 1656-ban 4 g9 —

» 1657-ben 3 ) =

» 16H8-ban 2 2 —

» 1669-ben  — 1 -
Nagyvaradon és Kolozsvarott 1660/61-ben 1 —  —
Nagy-Szebenben 1663-ban 3 h —
> 1664-ben 1 2 ==

» 1665-ben 8 10 1

» 1666-ban 6 4 —

» 1667-ben  — E —

Osszesen 80 65 1 = 146
nyomdalermék.?

t Bod Péter, A Szent Biblianak Historiaja, 153 —154. 1.
3 Ebbdl Szabé Karoly RMK. 139-et ismer. — Azdta azonban a Magyar
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Nyomddjaban kordnak szamos érdekes konyve jelent meg,
igy Keeskeméti Miklds, nagyvaradi tanité: Angyalok Eneke; Keresz-
szeqi H. Istvin: Az Keresztyéni Hitnek agazatirél valo Praedi-
catioknak Tar-haza; Kereszttir: Pidl: Fel-soerduelt Keresztyén;
Nyélki Voros Mdtyds : Dialogus: Comenius Amos Jinos: Januae
Linguae Latinae Vestibulom Primum; Medgyes: Pdl: Praxis
Pietatis; Gelej: Katona Istvdn: Valtsag Titka: Kereszturi Pl :
Lelki Legeltetés; Szenczi Molndr Albert: Psalterinm Hungaricum;
Catechismus; David kiraly és a profétak szazotven zsoltara; Enyedi
F. Jinos: Mennyei sz6; Gonczi Gyiorgy: Enekes konyve; Seélyei
Balog  Istvdn: Temeto kert: Verédezi Feremecz: Lelki  Hartz:
Jesuita Paterek Titkai; Hornius Gyirgy: Szent Geonologia: tobb
kalendariom stb. stb.

_ Jo ideig halalanak évét sem tudtuk biztosan. Bod Péter az

-Krdélyi Feniksz«-ben (33. L) és ennek alapjan Német Janos
1676-ra tették halalozasi évét, A Pallas Lexikon X. kit. 910. lap-
jan 1702 van emlitve. Azonban tobb adat a mellett bizonvit, hogy
Szenczi Kertész Grokos nélkill 1667 elején halt el és ekkor nyom-
daja a »fiscuse-ra szallott. Bzt tanusitja Udvarhelyi Mihaly szebeni
nyomdasz reversalisa, hol felemliti, hogy Apaii Mihaly neki adta at
a nyomdat. Ez irat 1667. julius H-én kelt. De mar ez év. majus
22-én sem volt életben Szenczi Kertész, mert ismeriink egy ily
keletii rendeletet, mit Apafi Mihaly bocsatott kozre a hagyatek
Osszeirasa ligyében. !

1668-ban még mindig ermu\tlc,n volt a hagvaték, legalibb
ezt bizonyitja a szebeni nemzeti levéltarban levo szamadas konyvek-
ben talalhato kivetkezi bejegvzeés:

s3. Ang. schicke den Mattyas Gyorgy nach St. Peter zu Ihr
Fiirstliche Gnaden mit Schreiben des auffs fisci ration allhier ver-
siegelten Trukerey wegen.«

1668-ban Udvarhelyi Mihalynak adtak at'a nymnddt ki az
erdélyi fejedelemasszony, Bornemissza Anna megbizisabol nyomtatni
kezdte Nadanyi Janos »Kerti dolgoknak leirasa» czimi konyvét. De,

Konyvszemle a konyvtablikbol kidztatott nyomtatvanyok kozott 7 oly nyom-
latvanyt sorol fel, mit Szenezi Kertész Abrahim nyomatott; ebbél esik Varadra
6, Szebenre 1 kinyv. Igy Szenczi Kertész Abrahamtél ma 146 kinyvel ismeriink.

P Szilagyi Sandor, Az erdélyi nyomdaszat torténetéhez. Magyar Kinyv-
szemle, 1890, XIV. ki,
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mert restséggel vadoltak és eddigi munkainak dijat sem kapta
meg, lemondott a vezetésrdl és a nyomdat Kolozsvarra tették at.
hol Veresegyhazi Szentvel Mihaly volt a vezetGje 1669—1672 okto-
ber 12-éig.

Ekkor a nyomdat Apafi S. Pataki Istvan tandcsara, félve
attol, hogy késébb nem reformatus egyén is lehet fejedelem és
ekkor a reformatus irok vallasos mfiveinek nyomatasa megsziin-
tetnék,! az enyedi és kolozsvari ref. kollegiumoknak ajandékozta
Szenczi Kertész Abraham nyomdajat. Err6l egvebek kozt adomany-
levele igy szol:

». . . . Mivel minden idveziillendé keresztyén embereknek.
azok kozott nevezetesen a felsébb méltosagban helyeztetett sze-
mélyeknek, e vilagi minden dolgoknal feljebb kell beesiilni az Isten
dicsGségehez valé kotelességeket:; mi is legfénebb tisztiinknek ezt
ésmervén és a mennyire a sok akadalyok kozt lehet, elkdvetni is
igyekezvén mostan legkozelebb valé alkalmatossaggal, az Erdély-
ben levié orthodoxa ecclesia szamara, nevezet szerint pediglen,
az enyedi és kolozsvari azon religion lévé collegiumok szamara
conferaltuk orokosen a Szenczi Abraham defektussan fiscusra
szdllott typographiat egészben.«

Ez volt Szenczi Kertész Abraham nyomdajanak tovabbi sorsa.
Alapul szolgalt a két refl collegium virdgzé nyomddjanak, mely
1693-ig allott fenn Kolozsvarott, egyesiilve 1673-ban a gyulafehér-
vari fejedelmi nyomdaval.

De miel6tt befejeznok Szenczi Kertész Abraham palyafuta-
sanak vazolasat, kozolni ohajtjuk nemeslevelét s meg akarunk
emlékezni nemesi czimerérdl, mely még eddig napvilagot nem
latott s Siebmacher alapvelé munkajaban sines emlitve.

Kertészt mar I. Rakéczy Gyorgy meg akarta nemesiteni, de
szandékaban a halal meggatolta. II. Rakoczy Gyorgy tehat, mint
ezt adomanylevelében kiemeli, csak az atyai nyomokon halad,
mikor méltanyolva érdemeit, Szenczi Kertész Abrahamnak s uto-
dainak a nemességet adomanyozza.

Az adomanyozott czimer két részre osztott pajzs, melynek
fels6 kék mezejében egy szedGszekrényben allo, jobbra nézd, kiter-
jesztett szarnyu griff all, karmaiban festéklabdakkal, az also fekete

v Koncz Jozsef, Egyhaztorténeti adalékok. Proteslins Kizlony, 1589.
4. szlun.
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meziben két fehér rozsa altal kisért sarga liliom lathato. A pajzs
feletti sisak koronajabol egy a pajzsbelihez hasonlo griff emel-
kedik ki.

Az oklevél szovege a kovetkezo:

Nos Georgius Rékoczi dei gratia princeps Transilvaniaz, par-
tium regni Hungarizz dominus et Siculorum comes ete. tibi fideli
nostro Abrahamo Kertesz, alias Szempezi cognominato, typographo
ecclesiza  orthodoxs Varadins: laudatissimo, salutem et gratize erga
te mnostra: principalis continuum incrementum. Cum manifestum sit
imperia et respublicas iisdem, quibus acquisitee sunt, artibus
retineri., reges et principes in eo vel praeipue elaborare decet
ut virtuti suus semper honos habeatur, sua  cuique pramia
reddantur, et qui aut bellice discipline studio, aut domestico
aliquo, eoque quietiore vitee genere aliquid ad rempublicam
adiumenti attulerint, in eos principes cum coetera munificentia,
tum honestissimis titulis elargiendis sint propensi; quos ingenia,
recte instituta omnibus huius vite commodis, quaz ex fortunas
arbitrio dependent. longe anteponere consueverunt. Quod prae-
clarum institutum et nos ab initio feelicis regiminis nostri prastare
semper in fideles subditos nostros conati: posteaquam intelliga-
mus, te Abrahamum Kertesz, alias Szempezi cognominatum, honestis
quidem et neutiquam pomitendis ortum parentibus, qui et si
fortuna iniuria ad praeclarum  nobilitatis ordinem aspivare nequi-
vissent, vitix tamen integritate, honesta educatione viam tibi ad
eam adipiscendam prizstravissent, quorum tu disciplina imbutus,
mox in ipso rudis pueritizz tempore, mon obscura futurae virtutis
argumenta edidisse. degustatisque bonis literis ac peragratis exte-
ris, iisque wvariis provinciis ac regionibus, nec mnon exploratis in
iis dinersarum nationum moribus, mox tum ad eam, quam inde
ab aliquot annis in praedicta ecclesia orthodoxa Varadina, insigni
nominis  tui cum laude magno Christiani coetus emolumento,
reipublicazque commodo exercuisti artem typographicam. tum vero
ceeteros  virtutis cultus animum adiecisse. insignemque in eo vita
genere, ad presens usque operam navasse perhiberis. Quorum
omnium intuitu cum celsissimus quoque princeps, condam dominus
Georgius Rakdezi, dei gratin alias huius regni nostri Transylva-
niwz princeps etcetern, praedecessor desideratissimus ac genitor
noster gloriosw: reminiscentize, dignum te esse censuerit, qui munificen-
tia sua hac principali exorneris, nisi sibi fatis cedere oppido contigis-
set, per hocque liters2 sub nomine eiusdem celsitudinis in apricum
prodiisse potuissent: Nos itaque paternis vestigiis hac in parte insi-
stere volentes, te uti mereris, In cwtum et numerum verorum.
natorum, et indubitatorum regni nostri Transylvaniz: et partium
Hungarize eidem annexarum nobilinm  annumerandum. aggregandum.

Namenyil Lajos: A oagyvarndi nyomdasant tirténete, 3
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cooptandum et adseribendum esse duximus, prout annumeramus,
aggregamus, cooptamus, et adseribimus per pruesentes, decernentes
expresse, ut a modo deinceps successivis semper temporibus, tu
Abraham Kertesz Szempezi, tuique heaeredes et posteritates utrius-
(que sexus universi pro veris et indubitatis nobilibus sitis, habea-
mini, et reputemini. In signum autem huinsmodi vera et indubitata
nobilitatis vestrse, hazc arma seu nobilitatis insignia: scutum vide-
licet erectum, linea transversa bipartitum, superiori dimidia parte
coesii, inferiori nigri colorum, cuius in superioris spacii sive ares
fundo super castam typographicam varios cancellatim continen-
tem typos expressus est gryphus, naturali suo colore seu pennis,
erecto  corpore incedenti - similis, capite versus dextrum scuti
latus verso, ' alis erectis, anterioribus utrisque pedibus pilas
typographicas ad consuetum quasi laborem accommodatas tenens;
inferius vero scuti spacium ad utrumque angulum continet duas
rosas albas, ex adverso sibi correspondentes, infra quas flos lilii
crocei est delineatus; supra scutum galea militaris aperta est
posita, quam contegit diadema regium, gemmis preciosis et unio-
nibus coruscum, de quo prominet gryphus dimidiatus priori per
omnia similis; qua: si diligentius tecum reputes, non obscuram
sortis in 1iis tuaz rationem comperies: nam gryphus velox medita-
bundumque animal esse perhibetur; pari rationem ad virtutem non-
nisi perpetuo irrequietoque studio, et industria, via patet, instru-
menta typographica, tuam in eadem arte laudabilem exprimunt
experientiam, summo labore, inter varias, easque exteras nationes
partam; inferior scuti margo declarat te ex obscuritate parentum
perpetuo animi candore, vitaque suavitate, (uod ipsum rosa et
lilium appositissime representant, ad claritatem nominis te ipsum
asseruisse; quz omnia in capite sive principio prassentium litera-
rum nostrarum docta manu et arte pictoris suis propriis coloribus
depicta esse cernuntur, animo deliberato, et ex certa scientia
liberalitateque nostra principali, tibi Abrahamo Kertesz, alias
Szempezi, tuisque hwredibus et posteritatibus = utriusque sexus
universis pratiose dedimus, donavimus, et contulimus, annuentes et
concedentes, ut tu, tuique hawredes, et posteritates utriugsue sexus
universi grascripta arma seu mnobilitatis insignia more aliorum,
verorum, natorum, et insignitorum regni Transylvanisz et partium
Hungariaz eidem annexarum nobilium et militarium hominum, ubi-
que in praliis, hastiludiis, torneamentis, duellis, monomachiis, ac
aliis quibusvis excercitiis militar ibuset nobilitaribus, nec non sigillis,
vexillis, cortinis, velis, aulais, elypeis, tentoriis, domibus et sepulchris,
generaliter vero (uarumlibet rerum et expeditionum generibus, sub
verse et perfecta mnobilitatis titulo, quo te. tuosque hmredes ef
posteritates  utrinsque  sexus  universos ab  ommnibus et singulis
cuiuscunque status, ordinis, conditionis, gradus, honoris, officii, digni-
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tatis, prazeminentiaz et functionis homines existant, insignitos dici,
teneri, nominari et reputari volumus, ferre et gestare, omnibusque
et singulis iis honoribus. gratiis, privilegiis, indultis, libertatibus,
immunitatibus et prarogatiuis, quibus cwteri veri et indubitati
regni Transylvaniz et partium Hungariee eidem annexarum nobi-
les et militares homines, quomodocunque de iure et ab antiqua
consuetudine utuntur, fruuntur et gaudent, perpetuo uti, frui et
gaudere possis ac valeas, hwredesque, et posteritates tui utriusque
sexus universi possint et valeant. In cuius rei memoriam firmitatem-
que perpetuam prasentes literas nostras in forma libelli, penden-
tis et authentici sigilli nostri munimine roboratas, tibi Abrahamo
Kertesz, alias Szempezi, tuisque hmredibus et posteritatibus utrius-
que sexus universis gratiose dandas duximus et concedendas. Datum
in civitate nostra Alba Julia, die decima Decembris, anno domini
millesimo sexcentesimo (uadragesimo octauo.
Georgius Rakéezy m. pr. Joannes Szalirdy m. p.
vice-secretarius.

Anno domini millesimo sexcentesimo quadragesimo nono, die
vero trigesima mensis Martii, in generali congregatione universorum
dominorum magnatum et nobilium incliti comitatus Bihariensis
Varadini celebrata exhibitae, praesentatae, lectae, proclamatae et
publicatae sunt praesentes haec literae armales introscriptorum ne-
mine, neque tunc tempore publicationis, neque post integerrimis et
immediate subsequentibus quindecim diebus legitime completis contra
dictore apparente. ac propterea suo in vigore sunt relictae.

Extradatae per Franciscum Beliniesy requisitorem
capituli ecclesiae Varadiensis ac annotati comitatus
Bihariensis iuratum notarium.!

A nemesi levelet Szalardi Janos, a Siralmas Kronika iroja
ellenjegyezte, mint vice-secretarius.

Ez a véaradi nyomdaszat masodik idszaka.

Mint az els6 korszakot, ugy ezt is nagy sziinet kovette. De
visszatekintve ez idokre, tagadhatatlan, hogy Szenczi Kertész
Abrahamnak, ki hondnak szolgilatot téve, a fejedelem részérdl
is oly elismeréshen részesiilt, miné annak idején nyomdasznak
alig jutotl osztalyrésziil, igen nagy érdemei vannak. A magas Kitiin-
tetés, az elnyert nemesség legfényesebb jele, hogy Szenczi Kertész
Abrahamnak a nyomdaszat terén szerzetl érdemeit a kortarsak
is meltanyoltak,

v Az oklevél eredetije a nagyszebeni levélticrban driztetik.
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A papnevelé-intézet nyomdaja.!

A varadi piispokok soraban, kik kozill nem egy disze az
egyhaznak és részt kovetelt az orszag politikai {igyeinek vezeté-
sében is, egyike a legkimagaslobbaknak: grof Csdaky Miklos,
{(1737—1747) kinek nevéhez tébb korszakalkoto ujitds fiizodik.
A piispoki uradalmaknak mai jovedelmezé alapon valo kezelése:
a varad-egyhazmegyei plebanidk alapitiasa javarészt Csaky piispok
alkotasai. Az igy felszaporodé egyhazmegyei papi sziikséglet fede-
zésére 1741. februar 17-ikén Nagyvaradon papnevelé intézetet
allitott fel és azt egyebek kozt nyomdaval is felszerelte.

Csaky piispok a nyomdaszat lelkes hive, ki atérezte a sajto
magasztos hivatasat és tisztaban volt ennek nagyfontossagu jelen-
toségével, hatalmaval. A piispok kiilonben is nagy konyvbarat:
nevének aegise, anyagi tamogatasa mellett tiz évi piispoki mtiko-
dése ideje alatt nagy szammal jelentek meg oly miivek, melyek
a mellett tanuskodnak, hogy Csaky piispok a tudomanynak, a sza-
badelvti eszmék terjedésének akart szolgalatot tenni, mikor ezek
megjelenéset eldsegitette. Papjai részére nem egy léleknemesito,
ismeretterjeszi6 mivet iratott. Elégséges lesz utalnunk a Koma-
romban, 1740-ben megjelent »Florilegium . . . . . sponsalitinm
accomadatume czimi mfire, mit Paxi Lajos pdlos atya irt, melynek
czimében meg van emlitve, hogy . .. .. ad wsum curatoram

' E fejezet adatait legnagyobb részt Zsik J. Adolf papnévendék trnak
koszonhetem, ki firadisagol nem kimélve agy a piispikségi, minl a papni-
veldei levéltirbal dsszegyiijtotle mindazt, mi a papniveldei nyomda torléne-
tére vonalkozik. Azérl ez oOnzellen munkassigiacel e helvilll 15 kisziinetel
mondok.
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animarum Dioecesis Magno Varadiensis . . . . . iratta a piispdk.
Hasonlokép ugvanesak sajat papjai részére fordittatta olaszbol és
nyomatta Kassan, 3 kotetben Ardia Antal jezsita nagyhirii mivét:
Tripartita tuba catechetica, és ennek éleszavaban a fordito kovel-
kezikép emlékezik meg a kivalé piispikrél: . . . . idem Illustris-
simus Praesul aere suo liberaliter ac sponte oblato recudi illud
voluit; eo fine ut Pastoribus animarum sua praesertim in Diocesi
semita sufficeret, eorum opera rudium populorum pectoribus inse-
renda . ... Tovabba az el6bb emlitett Florilegium 1741-iki kiada-
sanak ! elészavaban az ir6 a kovetkezdket mondja: .. ... complura
Virorum Doctissimornm opera, quae ad mores populi formandos
facerent, magnis impensis luci publicae data in Tuae usum
Diaeceseos. dispersa sunt . . . . Ime megannyi bizonyiték: Csaky
piispik mennyire kedvelte a sajtot, ismerve ennek feladatat és
hatalmat.

Arra a kérdésre: mikor alapitotta a nyomdat? ha okma-
nyilag hatarozott valaszt nem is adhatunk, mert a szeminarium
alapitasi okmanyaban, mely 1741. februar 17-ikén kelt, errdl még
nincsen sz6, mégis, ha tekintetbe vessziik, hogy az utébb emlitett
mii elgszavaban meg van emlitve: . . . . ac ipsum novissime
Varadini Typographeum erexisti ut cam omnibus Urbs ista per
Te florere ceperit ornamentis, hoc etiam praecipuo provehendae
Religionis, bonarumque artium praesidio gloriaretur . . . . és e
mii a eczimlap szerint 1741. julius elején jelent meg, ugy a
nvomda felallitdsat az 1741. februar 17 és julins eleje kozti idore
tehetjiik.

A nyomda a mai Szent Laszlo téren levé »Korona-kavéhaz «
helvén a szeminarium tulajdondt képezett épiiletben nyert helyet
s ott volt végleges eladdsaig.

Mtikodését azonban csak késibb kezdette meg. E mellett bizo-
nvit, hogy 1745-ig a varadi irdk, sit a szeminarium is kényveiket
masult nyomaljak. Igy 1743-ban a vizsgalati kérdések Nagy-Szom-
batban jelennek meg. Ha tehat a nagyvaradi papnoveldei nyomda
miikddeésél miar megkezdette volna, ugy a sajtotermékek kétség-
kiviil ott jelennek meg. De igy az elsé nyomdatermék 1475-bdl

' Pelrik konyvészeli munkajaban (1711—1860) nem emliti.
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ismeretes. Kinvvészetileg azonban még ismerellen és azért czél-
szeriinek talaljuk teljes bibliografiai leirasat adni:

Universa Philosophia ad Mentem Doctoris subtilis Joannis
Scoti. Quam sub gratiosissimis Auspiciis Excellentissimi, Illustris-
simi ac Reverendissimi Domini, Domini Nicolai, Dei et Aposto-
licae Sedis Gratia Episcopi Varadiensis E Comitibus Csaki De
Keresztszeg . . . . ete. ete. Publicae propugnandam susceperunt

In Conventa M.-Vara-
e AR diensi ad Spiritum Sanc-

UNIVERSA  PHILOSOPHIA tum Ordinis Minorum S.

Ad Meniem Doftoris fubulic JOANNIS SCOTL P Francisci %lrictioriﬂi
. 21 s

Sub grav u-al mis  Fospiciis s
x.tcu.'nnsas:‘u riafz';‘nfsrrm.t observantiae . .. Anno
REVERENDISSI lH Domini, Domint 1745. R. F.F. F. ]Jereg_
N I C 0 L AI rinus Hatvani et Fr.

DET: sifpaliolion Sedly Grutl Solanus Mészaros ejus-

EPISCOPL VARADIENSIS, | yory ordinis et Provin-

C S A K I ciae, Philosophiae alu-
Dr RERESZTSZEG mni, ac Religiosi Pro-
B e B SUPREMI COMITIS ere S fessi. Magno Varadini,

2

Majeftatis ACTUALIS, INTIMI CONSILIARIL &, 8c,

Pty propugrendem Sofispemar. Per Gregorinm Kallai.
fn Cemoentn M. Varaduni ad Sprewrem Sanflum, Ordinis Miserem,
3. P, Eranofu, Siefheru Wr;r;nnl l"rn‘-u{')l'-’-u Hungaria 5.5, Save- (4‘_1.' 3 IeVe'l)']
reeu, fams 1rar na
regiing tvanyi Fr. 5ol Mélzaros, . o
f}n'u‘drmi FO-::n:‘ :E‘ l':n:::tl:’“ Plfu‘lnfopmxm:].lumnrm:s Mi volt annak Ukﬂ,
Rlllal;rl meefi = hou‘r a nyomda 4 évig
siistentia
NHOFER 3 ;
Pplgi‘* {130%9 R g!l}ml{l’glﬁph\l l.cd‘u)nn (o] dmuu’ Szunetelt, erre nezve a
MAGHO YARADINL levéltarakban  adatot

P GREGORIUM KALLAL

nem talalunk és igy csak
’ e feltehetd, hogy nem volt
A NAGYVARADL PAPNEVELO-INTEZET

NYOMDAJA ELSO TERMEKENEK CZIMLAPJA teljes vagy akalmas mfi-
zetit nem talaltak. Az

els6 bérld Killai Gyorgy, de kinek miikddése felGl semmit sem
tudunk. Kétségkiviil azonban esak rovid ideig miikédott e nyomda-
nal, mert 1746-ban mar Becskereki Mihaly jegyvzi a nyomdater-
mékeket. Bizonyosra vehet6, hogy a nyomda nemcsak ez egyetlen
mii elGallitasara szoritkozott, sajnos azonban, hogy a varadi plispok-
ségi, az ottani papndveldei, sem az 1836-ban leégett kapuczinus

' E fejezelben szamos Pelrik kényvészeti munkdjiban ismerctlen
miinek czimél adjuk. E konyvek a papnoveldei kinyvlirban vannak meg és
ismertelésiitk a konyvtarnok, Zsik J. Adoll papnivendék ar érdeme,
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zarda fenmaradt konyvjegyzékében tovabbi, ez idoszakra vonat-
koz6 konyvezimeket nem talalunk.

Még meg kell jegyezniink, hogy az emlitett, barcsak harom
levélre terjedd miveeskében, kilencz betti faj van felhasznalva, mi
az akkori nyomdai viszonyokhoz mérten elég gazdag felszerelés-
nek mondhato.

A masodik bérlé Becskereki Mihaly, ki kilencz éven at
(1746—17Hb) vezeti a nyomda iigyeit és miikodése idejéhdl oly
nyomtatvanyokat ismeriink, melyek kiallitds tekintetében valoban
figvelmet érdemelnek. Val6szinti, hogy Becskereki els6 sorban azért
kapott meghivast a papnivelde részérdl, mert mar Kolozsvarott
a jezsuitdk nyomddjanal jelét adta szakértelmének, és ¢ nyomta
a seminariomi konyveket is, Kolofonja rendszerint »Tvpis Semin.
B. M. V. Elisab. per Michaélem Becskereki« vagy »Typis Seminarii
Csakiani per M. B.« mig a magyar nyelvii nyomdatermékeken:
»Boldog Asszony latogatisa Seminariumanak bdtiivel.«

Az altala nyomatott mfivek kozott legdiszesebb Dones Petrus
Ludovicus Generalis temporum notio (k. 8-r 16 lev. + 137 és
4 1) czimi konyve, mely 1749-ben jelent meg. E miiben talal-
kozunk elsé izben diszesebb metszésii kezddbetiikkel; ép igv
feltinG a latin és gorog betitk ékessége és a nyomas tisztasaga.
A Regni Christi Sempiterna stabilitas feliratu fejezet fGlott esinos
metszésii apocaliptikus kép: szarnyas oroszlan és bivaly mogott
angyal és sas lathat6, mig napsugarak kozt a Szent Lélek jelenik
meg. Figyelmet érdemelnek az egyes fejezetek végén taldlhato
végvignettak, melyek kozitt kiilonosen szembettlok a viragtartobol
kiindulé korvonalak, a szalaggal Osszekotott koszorn, mit napra-
forgéra emlékeztett disz Gvez.

Lathat6 mindebbél, hogy a nypmda felszerelése mar nagyobb
feladatok megoldasara is képes és termékei csin és kiallitas tekin-
tetében vetekednek a korabeli hazai nyomdak nyomtatvanyaival.

A nyomddnak kiilon nyomtatéi jelvénye nincsen.

A kilencz évi idGszak alatt Osszesen 25 mi jelent meg,
melyek koziil Petrik (iéza tizenegyet sorol fel, mig a nila hiany-
zoknak a czimei itt kivetkeznek:

Applausus Onomasticus  Excellmo Tlimo  ac  Rdmo Domino
Dno Panlo ¢ Comitibus Forgich de Gymes Eppo Varadiensi . . .
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Anno 1749 die 25 Januarii obsequiosa’ devotione exhibitus per
Michaelem Becskereki Typ. Magno Varadinens.

E mi 34 distichonbél 4l), végén e szavakbil : Paulus e Comiti-
bus Forgich a kévetkezé anagramma van: Voce Christi fugabam lupos.

Dreifache Gliickseligkeit des Alt und Neuen Grosswardeins
....An dem Orth des in Grund-veste eingesenckten Steins einer
zahlreichen Teutscheu Nation vorgetragen von O. Petro Wiitt, der
Gesellschaft Jesu Priestern ete. . . . Grosswardein Gedruckt (igy!)
Typis Seminarii B. M. V. durch Michaelem Becskereki 1752. (Kis
ivrét 22 levél.)

Sacerdos Christianus . . . . perspicue exponitur .. .. dum
conclusiones ex universa philosophia juxta Scoti principa et Ari-
stotelis dogmata concinnatus in Conventn Magno Varadiensi . . . .
publice propugnarent . ... Bonaventura Acs, Franciscus Petro
Anno MDCCLIIL. (8-r. 8 lap.)

Hely és nyomtaté nélkiil. de a nyomdai diszitések a mii czi-
mén kiviil is igazoljik, hogy a papnioveldei nyomda terméke.

Preces ad usum ecclesine M. Varadiensis quibusdam feriis,
festis et octavis eorum diei solitae. Varadini. Typis Seminarii Csikiani
per Michaelem Beeskereki. (4-r. 10 levél).!

BEv nélkil. B mii a nagyvaradi székesegyhidzban a mai napig
Szent Liszlo iinnepén és nyolczaddn szertartds konyviil szolgil,

Resolutio sacratissimae ceesareae Regiaeque Majestatis Domini
Domini clementissimi Augustanae et Helveticae confessioni addictis,
in Hungaria degentibus, data. M. Varadini, Typis Seminarii B. V.
Elisabet Visitantis per Michaelem Becskereki. (Folio 4 1).2

Ezeken kiviil e¢sak a roviditett czimeit ismerjik a kovetke-
zoknek, melyek fel vannak sorolva a varadi kapuczinus zarda
konyvtari katalognsaban, a miivek azonban a zarda 1836-iki leégése
alkalmaval elpusztultak:

Laurentii Scupuli: Certamen Spirituae 1751. M. Varadini. 12-r.

Instructio luerandi Indulgentias Jubilaei. Magno Varadini.
1721. 12-r.

Magyar nyelvii konyv.

Pauli Forgach episcopi Florilegium. Magno Varadini. 1754. 12-r.3

Cantilenae sacrae. M. Varadini. 1754, 12-r.

Hebdomata DMariana. M. Varadini. 1754. 16-r. Mindketts.
német nyelvi kdnyv.

Antonius Ardie S. J.: Tuba Catechetica. Magno Varadini. 1754.

Barchlaius Joannes: Paraenesis ad Sectarios. Magno Vara-
dini 1755.

* E felsorolt négy kényv a viradi papnoveldei kimyvlarban van meg.

¢ Megvan Biharvirmegye levéltariban.

3 F, munkanak egy 1752-1ki és egy 17563-iki nagyvaradi kiadisa ismereles.
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Evek szerint a Becskereki iddszak munkassagarol a kovet-
kezi tablazat szamol be:

Latin Magyar Német Osszesen
1746-ban 1 —_ - 1
1747-ben 1 - — 1
1748-ban 1 - — 1
1749-ben 6 — S 6
1750-hen 1 —_ - 1
175 1-ben 1 1 = 2
17H2-ben 1 1 1 3
1753-ban 2 —_ — 2
1754-ben 3 =2 2 5]
17HH-ben 1 - — 1
Ev nélkiil 2 is e 2
Osszesen 20 2 3 25

Az idGszak szdambeli eredménye is elég érdekes. Kiilonosen
figvelmet érdemel, hogy ekkor nyomatott eldszér a papniveldei
nyomda magyar nyelvii konyveket és német mii ezuttal jelent
meg eldszor varadi nyomddban.

Becskereki Mihaly tdavozasa utin a nyomda sziinetelt. Mi
volt ennek oka ? arra, sajnos, biztos adatunk nincsen. Csak 1762-hil
ismeriink ujabb konyvet és igy [eltételezziik, hogy addig a nyomda
sem miikodott. Ekkor mar Wolf Jozsef a nyomda bérlje, kinek
kolofonja: »Impressum apud Josephum Wolf, 'Typographum
Episcopalem.« Mtikodése ideje igen rovid, alig két évre terjedd és
ez idoszakbol esak hdrom sajtoterméket ismeriink. Ezek kozol
Petrik egyet nem ismer:

De regulis iuris canonici liber unicus. Authore Franc. Antonio
Foebeo. Opus posthumum quod nunc primo in lucem prodit. Magno
Varadini. Reimpressum apud Josephum Wolf typagr. episcopalem.
1763. (8-r. 5 lev. + 272 1).

A nyomdai kiallitasra nézve meg kell jegvezniink, hogy
betiii nem azonosak a Beeskerekiével és ugy latszik a nyomda
ujabbakkal lett felszerelve. Kiallitas tekintetében figyelmet érde-
mel az 1762-ben megjelent »Institutiones juris canonici« czimfi
mii, melynek ezimlapjat, a szentharomsag jele: az orok szem
disziti. Az elsG [ejezetnél is csinos disz van alkalmazva, mely hajot
abrazol a tengeren, mig a lithataron a felkeld nap latszik, eltér-



ben egy .varos latképe. Két oldalt a korozetben két angval, az
egyik sz6lot szed a tokérdl, mig a masik almat a farol,

1766-bol is ismeriink nyomdaterméket, de ezen a bérls neve
nines kitiintetve. A kolofon csak egyszerfien ugy szol: »>Impres-
sum in Typographia Episcopali.c A mii egy pasztori jaték, szim-
fonids zenekisérettel; czime: Cerfamen Deorum in ornando
Amynta. (K. 4-r. 10 lev.) A czimlapjat Patachich piispik czimere
disziti. A prologus f6lott, mit Jupiter mond el és chorus kivet,
két langolé oltar kozt ékes viragtarto van elhelyezve. A fiizet
végén egy angval megfujja a harsonat és babért nyujt at.

Harom éven at ismét nem taldljuk nyomat annak, vajjon
miikddott-e a nvomda. 1769-b6l azonban négy sajtéterméket isme-
riink és ezeken mint nyomdasz Heller Janos Konrad Henrik van meg-
jelolve, kinek kolofonja: »Typis Joannis Conradi Henrici Heller,
Typographi Episcopalis.« A megjelent kinyvek koziil Petrik Géza
kettot ismer: Isaac, figura redemtoris (K. 8-r. 20 lev.) és ennek
magvar kiadasat (12-r. 23 1). A latin kiadds czimlapjan hosszi
korona van, oldalt két kirben csillagok, kizépen is ezeknek cso-
portositasa, de ez nem konyvnyomtatéi jelvény, hanem inkabb
csak a czimlap kitoltésére szolgal. A daljaték személyei: Abraham.
Isaacus, Sara, Gammari, Angelus és Chorus Pastorum. A szerzé
nincs megjeldlve, de mint tudjuk Metastasio mfive, magyarra pedig
Gandczy Antal forditotta. A zenéjérél a fiizet megemlékezik:
>Musica est Domini Caroli Ditters, Chathedralis Ecclesiae Magno
Varadiensis Capellae Magistri.

A masik két mii konyvészetileg még ismeretlen:

Neumajer Ferencz Jézus tdrsasiga papjinak augustai piis-
poki szék temploma néhai nevezetes oratorinak Okosok hite.
Magyarra fordittatott Mihaltz Istvin ugyanazon tdrsasigbeli pap
dltal. Nagyviradon. Nyomtattatott Heller Jdnos Konrad Henrik
plispéki konyvnyomtaté dltal, 1769-ik esztendében. (K. 8-r. 364 1.).

A masodik ismeretlen miinél a nyomtatas helye nincsen
ugyan megjelolve, de kétségkivil e nyomda terméke, mit a betik
és diszitések azonnossaga is igazol, a mellett a papnivelde levél-
tara szerint ¢zt a nyomda a szemindarium részére ingyen lartozott
elkésziteni. Ennek czime:

Assertiones ex universu theologin, quos wuno . . . . MDCC,
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LXIX. propugnandas suscepit M. Varadini . . .. Petrus Bikaly.
(8-r. 20 levél).

A nyomda az 1771—1786. iddszakban éri el viragzasat.
mikor Balent Igndcz Janos a papniveldei nyomda bérlgje. Kivalo
szakember, nagy ismeretekkel, Kell6 érzékkel eés sajtotermékeit
folotte nagy disz, izlés és csinossag jellemzi. A nagyvaradi irok
most mar nem idegenben nyomtatjak ki mtiveiket, hanem e nyom-
dabol keriilnek ki tobbek kozt Révai Miklos, Ganoezy Antal,
Keresztesi Jozsef, Miller Jakab Ferdindnd miivei. Kiilonisen sokat
ad a diszesebb kezdébetiikre, a fejezetek élén kisebb metszeteket
alkalmaz, egves szakaszok végén iigyes végvignettak keltik fel
figvelmiinket és ha van is oly mii, mint Gdndéczy Antal »Libellus
castigatus«-a, hol a sajtohibik felsorolasa 12 oldalt foglal el.
ezek is mindinkdbb kevesbednek és bizviast elmondhatjuk: ez ido-
szakban nemcsak szamra nézve ért el nagy sikereket a nyomda,
de nyomdaszati szempontbol is kifogastalan miiveket nyujt. Kolo-
fonja: »Typis Seminarii par Ign. Balent Typogr.« vagy »Impres-
sum per Ign. Balent«, mig a magyar miiveknél, melyek ez idd-
szakban mod felett megszaporodnak, rendszerint: Nyomtattatott
Balent I. J. konyvnyomtato altal.

Ez idoszak alatt a kovetkezd irok mfivei jelentek meg Vara-
don: Berents Keresztély, Ganoczy Antal, Josa Gyorgy, Keresztesi
Jozsef, Klobusiczky Péter, Magnus P., Meonius Fl., Mihaloczi
Gyorgy, Miller Jakab Ferdinand, Patachich Adam, Simonchicz
Janos, Széles Vincze, Szluha Demeter, Urményi Jozsef. Vass Nep.
Janos, Zolnay Antal, Révay MiKlos, Jantso Antal és a kényvnyom-
dasz: Balent Ignacz Janos, ki 1781-ben egy Pisztori jitékban
le dbrdzolt drvendetes kioszomtdst irt (k. 4-r. 11 lev.), melynek ha
nincs is kiilonos irodalmi értéke, csenglG versei, rimei bizonysag
a mellett, hogy Balent a képzettebb nyomdaszok kozé tartozott.

Tizendt évi miikidése alatt Osszesen 83 nyvomtatvany keriil
ki a miihelyébiol, melyvek koziil a kovetkeziék czimer hianyoznak
Petrik Géza Bibliographiajabol:

Theses canonicae ex decretalibus D. Gregorii Papae IX. et
jure Hungarico depromtae quas . . . . propugnandas suscepit .. . .
David Ujvdari Apuno MDCCLXXI. M. Varadini, Typis V. Seminarii
per Tgn. Joan. Bapt. Balent (4-v. 24 levél).

Assertutiones ex universa theologin, quas . . ., . Magno Vara-
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dini Anno MDCCLXXIII. propugnandas suscepit . . . . Antonius
Jantsé, Magno Varadini. Impressum per Ignatium Joan. Balent
Typographum episcopalem (8-r. 16 levél).

Novissima officia sanctorum, quae in antiquioribus Breviariis
non reperiuntur. Magno Varadini. Tmpressum per Ign. Bapt. Balent
episcopalem typographum 1775. (Kis 8-r, 96 1. + 1 levél).

Tentamen mathematicum quod .... M. Varadini Anno . . . .
M. DCC. LXXV. .. .. subiverunt . . . . Franciscus Agoston et
Samuel Pataki ..., V. Semin. B. M. V. Elis. visit. alumni. Magno
Varadini. Impress. per Ign. Joan. Bapt. Balent. Episc. Typogr.
(4-r. 8 levél).

Assertiones theologicae quas . . defendendas susceperunt

. Petrus Klobusiczky . . . . et Pet.rus Sebestyén . . Anno
\I DCC LXXVI. Magno Varadml Impressum per Ignatlum Joan.
Bapt. Balent. ep:scopalem Typographum. (4-r. 4 levél).

Tentamen ex Graecis et Arithmetica quod in regio principali
et episcopali gymnasio Magno Varadiensi. Die 13. Martii Anni
M. DCC. LXXYVIL publice subiverunt .... Magno Varadini. Impres-
sum per Ign. Joan. Bapt. Balent Episc. Typogr. (4-r. 2 levél).

Assertiones theologicae quas . ... Magno Varadini Amno. ...
M. DCC. LXXVI. mense martio die 28. defendendos susceperunt . . . .
Gregorius Josa . . . . et Ignatius Lauffenbach . . . . Magno Vara-
dini . ... Impress. apud TIgn. Joan Bapt. Balent Epicopalem
Typogr. (4-r. 5 levél).

Tentamen publicum quod in regio principali et Episcopali
Gymnasio Magno Varadiensi die 24 Julii M. DCC. LXXVI. subi-
verunt . ... supremae Gramatices classis alummi . ... Magno Vara-
dini. Impress. per Ignat. Joan. Bapt. Balent. Episcopal. Typogr.
(4-r. 2 levél).

Assertiones ex universa philosophia quas . . . . defendendas
susceperunt . . . . Joannes Kulbert et Joannes La]o~s T
Seminarii B. M. V. Elis. visit. alumni .. .. Anno M. DCC. LXXVIL
Magno Varadini. Typis. V. Semin. per. Igu. Joan. Bapt. Balent,
Typogr. (4-r. 4 levél).

Assertiones theologicae ex tractatibus de Deo Trino angelis
et ex actibus Humanis . . . . quas . . . . propugnandas susceperunt

Andreas Steiner et Theodorus Mitlko\rlcs Magno Varadini.
Typl.s V. Sem. per. Ign. Joan. Bapt. Balent. 1777. (4-r. 4 levél).

Theses Juridicae ex primo et secundo iustitutionem imperia-
lium libro quas . . . defendendas susceperunt . ... Samuel Pataki
.. ..et Josephus Jinosi.... V. Semin. B. M. Elis. visit. alumni.
Anno M. DCC. LXXVIL Mﬂ.gno Varadini. Typis V. Seminarii per
lgn. Joan. Bapt. Balent Typogr. (4-r. 4 levél).

Assertiones scripturisticae ex quatuor ultimis 8. Pauli epistolis
et septem canonicis  seu eatholicis quas . . . . ex praelectionibus
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. . . . Michaelis Kovidch . . . . defendendas susceperunt . ... Theo-
dorus Mitikovics et Petrus Sebestyén . . .. V. Semin. B. M. Virg.
Elis. visit. alumni. Magne Varadini M. DCC. LXXVIIL Typis V.
Seminarii per Ignatium Joannem Baptistam Balent (4-r. 4 levél).

Tentamen publicum quod . . .. ex praelectionibus logicis
Michaelis Kiss . . . . nec non mathematicis . . . . Stephani Kits
. subiverunt . . . . Joannes Laufenbach et Josephus Bagits.

Seminarii B. M. V. Elis. visit. alumni. Anno M. DCC. LXXVIIL
Magno Varadini. Typis V. Seminarii per Ignatium Joannem Bapt.
Balent Typogr. (4-r. 4 levél).

Assertiones ex universa philosophia gloriossimis honoribus
sapientissimae virginis ac invictissimae martiris Divae Catharinae
philosophorum magistrae devoto affectu sacratae. Anno M. DCC.
LXXVIL, o oeci Magno Varadini. Typis V. Seminarii per Ignatium
Jonnnem Bapt. Balent Typogr. (4-r. 4 level).

Tentamen publicum, quod in archigymnasio regio Magno Vara-
diensi supremae grammatices classis alumni, M. DCC. LXXVIIL
subiverunt et honoribus . . . . comitis Antonii Karolyi . . . insti-
tuente Jac. Ferdin. de Miller. M. Varadini, Impress. in Typogr. V.
Sem. per Ign. Joan. Bapt. Balent, Typogr. (4-r. 4 levél).

Materia tentaminis publici ex prolegomenis sacrae scripturae
et capite primo geneseos quod subiverunt Josephus Jdnosi et Jannes
Kulbert. V. Seminarii Beatae Virgiuis Elisabeth visitantis alumni.
Anno . . . . M. DCC. LXXVIIL mense majo die 25. Typis V.
Seminarii per Ignatium Joan. Bapt. Balent. Typogr. (4-r. 4 lev.).

Syncharma illustrissimo Domino Domino Josepho Urményi de
eadem . . .. a schola humanitatis regii archigymnasii Magno Vara-
diensis oblatum. Anno ....DM. DCC. LXXIX. Mense Junio. Magno
Varadini. Impress. in Typographes V. Sem. per Ignatium Bapt.
Balent Typogr. (4-r. 4 levél).

Assertiones theologicae quas . ... defendentas susceperunt .. . .
Petrus Sebestyén et Georgius Nagy. Anno M. DCC. LXXIX. Magno
Varadini. Impress. in Typogr. V. Semin. per Ign. Joan. Bapt. Balent.
Typogr. (4-r. 6 levél).

Tentamen publicum quod .. .. ex praelectionibus
Michaelis Kovich subibunt . ... Josephus Jinosi et Joannes Lajos
Venerabilis Seminarii Beatae Mariae Virginis Elisabeth visitantis
alumni. Magno Varadini. M. DCC. LXXIX. Typis V. Seminarii per
Ignatium Joannem Bapt. Balent, Typogr. (4-r. 4 levél).

Tentamen primum publicum ex dialectica quod . . . . subi-
verunt ... .. Georgius Szlavi. Paulus Rozgonyi et Georgius Siposs
< ... Amo M. DCC. LXXIX. Magno Varadini. Impressum in
Typogr. V. Semin. per Ign. Joan. Bapt. Balent Typogr. (4-r. 4 levél).

Tentamen publicum ex logica et mathest quod . ... subive-
runt . . . . Josephus Siantha, Gregorius Siposs, Michael Balogh et
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Andreas Keresztes Anno M. DCC, LXXX. M. Varadini Typ. v. s.
per Ign. J. B. Balent Typogr. (4-r. 4 lev.)

Tentamen alterum publicum quod . . . . subiverunt Stephanus
Tokodi et Josephus Kovits Seminarii B. M. V. Elis. vis. alummni.
Anno M. DCC. LXXX. Magno Varadini. Typis v. sem. per Ign. J.
Bapt. Balent Typogr. (4-r. 4 levél).

Selectae propositiones ex metaphisica quas defendendas susce-
perunt mnobiles ac eruditi Domini Thomas Nemird, Michael Balogh,
et Gregorius Molnar. M. Varadini, 1780. Typis V. Seminarii per
Ign. Joan. Bapt. Balent. Typographum. (8-r. 3 levél).

Tentamen physicum et mathematicum quod . . . . subiverunt

. Ladislaus Berczik, Stephanus Tokodi et Martinus Dobay.
Seminarii B. M. V. Elis. vis. alumni. Anno M. DCC. LXXX. Magno
Varadini Typis V. S. per Ign. J. B. Balent Typogr. (4-r. 4 lev.).

Theses canonicae ex libro II. decretal. D. Gergorii Papae I1X.

. quos . ... Anno M. DCC. LLXX. mense Aprili propugnan-
das susceperunt . . . . Franciscus Kovits et Joannes Hutra. Magno
Varadini. Typis V. Semminarii per Ign. Joan. Bapt. Balent. (4-r.
1 levél).

Assertiones theologicae quos . . . . defendendas susceperunt

. Joannes Lajos et Josephus Moluail . . . . alumni Seminarii
B M Virg. Elis. visit. Magno Varadini M. DCC. LXXX. Typis V.
Sem. per Ignatium Joannem Bapt. Balent. (4-r. 4 levél).

Tentamen scripturisticum quod . . . . ex praelectionibus . . . .
Michaelis Kovdch subibunt . . .. Andreas Toérok et Stephanus
Torok alumni sem. B. M. Virg. Elis. visit. M. DCC. LXXX. Magno
Varadinii. Typis V. 8. per Ign. Joan. Bapt. Balent Typogr. (4-r.
4 levél).

Elegia ad Illustris. D. Comitem Josephum Kirolyi. M. Vara-
dini 1783. (4-r.)

In diem nominis R. R. D. Antonii Ganoczy. M. Varadini
1783. (4-r)

Ez utolsé hirom miivet Michaloczy Gyorgy viradi jogakadémiai
tandar irta.!

Tentamen publicum quod . ... ex praelectionibus ... physicis
Joannis Nep. Cervus . . . . nec non mathematicis . . . . Martini
Takats . . .. Anno . ... M. DCC. LXXXYVIL subiverunt . . . .
Alexander Gdll, Franciscus Domokos et Nicolaus Hajdu. Magno
Varadini. Impress. per Ignatium Joan. Bapt. Balent. Epise. Typogr.
(4-r. 4 lev.)

ProposItlones eX VnIVersa phlLosophla In orDIneM con-
tractae quos in relligiosae ohservantine et grati animi testimo-
nium honoribus . . . . P. Maurini . . . . dedicatae ac a F. Inno-

* Bozoky Alajos, A nagvviradi jogakadémia torténete, 7880, L
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centis et F. Novatiano Ord. capucinorum clericis professis Magno
Varadini. Typis v. Seminarii, per Ign. Joan. Blent Typogr. (4-r,
4 levél.)

™ . - o
Ev szerint az eredmény a kovetkezi:

Latin Magyar Német (sszesen.

1771-ben 1 — — 1
1772-ben — = = S
1773-ban 1 — — 1
1774-ben — — L —
177H-ben 2 — — 2
1776-ban ) - - b
1777-ben 4 — - 4
1778-ban 5 = - )
1779-ben 8 3 — 11
1780-ban 7 5] 2 14
1781-ben 5] 3 — 8
1782-ben ) 4 =3 9
1783-ban 4 1 — )
1784-ben 3 6 — 9
1785-ben 1 3 — 4
Ev nélkil 3 1 = 4

Osszesen H4 26 2 82

1785 szeptember 20-ikan Balent Ignacz latin nvelvii kér-
vénynvel fordult a varadi pilispokhoz, hogy 0t miutdn 14 éven at
szolgalta a papnoveldei nvomdat, ajanlo levéllel lassa el, mert
szakismeretei gyarapitasa végett meg akar valni a nyomdatol és
a hazai nagyobb varosokat akarja tanulméanyozni. Kollonics piispok
nem gorditett akaddlyl Balent torekvése elé, kiszolgaltatta az
elbocsato és ajanlé levelet, melyben kiilondsen feldicséri, hogy
kitiinGen érti mesterségét, példas erkolesti, vallasos, a varadi
nyomdat megelégedésre vezette és lelkiismerete sugalatat kiovetve
ajanlja ot.

Alig tavozott Balent, csakhamar tébben jelentkeztek a
nvomda bérlete végett. Igy Pestril, Pozsonyhdl is érkeztek ajanl-
kozok, de legtébb kilatasa volt Eizenberger Ferencz nagvkarolyi
nvomdasznak, kinek ajanlatat grof Teleki Samuel véradi kir. biztos
terjesztette a pilispk elé, mert »quum magna sit hic loci tam
respectu  commissionis hujus Regiae, quam etiam Academiae
Typographine necessitas.«



Azonban az egyhazmegyei consistorinm, mikor Bertalan
Jakab administrator beterjesztette a beérkezett ajanlatokat, ugy
hatarozott, hogy inkabb eladja a nyomdat, mely kiilénben sem
hozott sok jovedelmet az intézetnek. De mig az arlejtést a deb-
reczeni Szent-Gyorgy-napi vasarkor megtartjak, addig Eizenberger-
nek adtak bérbe, feltéve, hogy megfelelé kaucziot tesz és havon-
ként egy aranvat fizet bérdsszegiil. Egyszersmind megbiztak a
leltar felvételével, minek Eizenberger meg is felelt és német nyelven
terjesztette be. Volt pedig eszerint a nyomdaban a kiilonféle betii-
fajokbol:

1. Tertia antiqua samt den cursiv den Centum 25.
2. Mittel » » » » » » 26.
3. Cicero » » » » » » 30.
4. German » » » » » » 32.
5. Titelschrift von ein Pfund ... .. .. cvovo v e 18,
IR ) a1 T S SN S DL B -
7. Press . o L e e TR R D

Ferner: 13 St. Kisten.
8 St. Setzhretter.
3 St. Kartenregister.
100 St. Kail final.
Den Centum schlechten Buchstaben 20.

Ez az els6 nyomdai leltar mit ismeriink, de ebbdl kivet-
keztetve, ezt nem is mondhatjuk valami gazdagnak.

A consistorium az arlejtést ki is hirdette, de ugy latszik nem
igen volt eredménye, mert még 1786 aprilis 24-ike utan is érkeztek
ajanlatok. Igy 1786 szeptember 8-ikdn Balent Bapt. Joh. Ign. sodalis
apud Matthiam Trattner Pestini is értesiilve a napnéveldei nyomda
eladasarol, hajlando ezt megvenni . . . . »quos ego 1711 in saceis
pualveribus copiosissimis intermixtos et confusos percepi. Nunc vero
audio per Eizenbergerum absolute incapacem laborum typogra-
phicorum, in antigquissimum miserum statum perventuram prae-
fatam typographiam,« de azért kéri a nyomdat.

Miért, miért nem, tény az, hogy a nyomdat nem adtak el
s azt Eizenberger Ferencz bérelte tovabbra is még pedig, mint a
papnoveldei levéltarban levé 1791-ik évi kiltségiranyzathol lathato.
51 renus forint és B6 krajezir évi bérért.

Meddig birta Eizenberger a nyomdat ? azt hatirozottan meg
nem allapithatjuk. Neve alatt kevés konyv jelent meg és az utolsot
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1797-bol ismerjiik. Kolofonja leginkabb: »Ex officina Eizenberge-
riana«, vagy a magyar miiveknél: »nyomtattatott Eizenberger Ferencz
Piispiki konyvnyvomtato altal.«

Osszesen 20 kényvét ismerjiik, ezekb6l Petrik 16-ot felemlit,
mig 4 konyvészetileg ismeretlen és ezek bibliografiai leirdasa a
kiovetkezd:

Halotti prédikiczick és versek, melyek néhai. ... Piskdrkosi
Sziligy Simuel drnak . . . eltemettetésekor MDCCLXXX V-ik eszten-
dében szt. Jakab havinak 24 napjin Kovitsiban elmondattak ; most
pedig a Tekint. Nemes gyiszos tzvegynek koleségével kibocsittattak :
Nagy-Viaradon. Ny. Eizenberger Ferencz Piisp. konyvny. diltal.
MDCCLXXXVL (4-r. 4427 lap.)

Az Harmadik égnek ititja, mellyet ama mi idénkbeli Illyesnek
F6 Tiszteletii Tekintetes Nemes és Nemzetes Piskirkosi Sziligy
Samuel trnak a Helvetica confessiét tarté Eklésidk Tul a Tiszén
levé Districtusinak . . . . superintendensének éppen Illyés napjin
a harmadik égbe lett felmenetelérsl ki tanult és a KoVatsl tekIn-
tetes SzlLagY Vrl gyidszos VDVarban szoMorV éLé nyeLVel Le-
festett szent Jakab havinak XXIV-ik napjin Kovics Jozsef a
debreczeni ref. colleginmban akkori poeseos praeceptor. Nagy Viradon.
Nyomtattatott Eizenberger Ferencz Piispoki kionyvnyomtatéja dltal
MDCCLXXXVL (4-r. 2+ 46 lap.)

Schaedium de praesenti statu Fabricurum et Manufacturarum
in Hungaria atque modo promovendi rem sericeam. Magno Varadini
ex Officina Eizenbergiana. MDCCXCIIL (8-r. 77 lap.)

Directorium officii divini in diocesi M. Varadiensi peragendi.
1794. Ex officina Eizenbergiana. (8-r. 120 L)

Ev szerint csoportositva az eredmény a kovetkezo:

Latin Magyar (sszesen

1786-ban h : 8
1787-ben — 1 1
1790-ben - 1 1
1791-ben 1 1 2
1793-ban 3 1 i
1794-ben 1 — 1
1797-ben 1 - 1
Ev nélkiil 2 - 2

Osszesen 13 7 20

1798 marczius 2-ikan Guottmann' Janos Pal konyvkoto (bib-
liopega) veszi at a nyondat bérbe az intézeti levéltar »Promiscuac«
részében meglevi latin szovegii szerzidés értelmében a kovetkezo
feltételek mellett:

Nawdnyl Lajos: A nagyvaradi nyoandaszat tirténete &



1. Bérlé koteles a nyomdat osszes felszerelésével az atadott
allapotban megérizni, tisztan tartani és mint a sajat tulajdonat
oltalmazni. : :

2. Ha a bérlett targyakban a bérlé vigyazatlansiga kovetkez-
tében kar esik, a bérlo tartozik ezt kijavittatni.

3. Ha a bérlett targyak valamelyike a bérlének nem tetszik
és ujat vasarol vagy készittel, gy a nemtetszd targyat a bérlé
a szerzOdés lejartdig megirizni tartozik és az inlézet tetszé-
sét6l fiigg, valjon a berlﬁ altal vasarolt vagy készitett targyakat
atveszi-e ?

4. Ha a nyomdai felszerelés hasznalat kdvetkeztében annyira
rongalodnék, hogy az iizemnek sziinetelnie kell, ugy ez a bérld
altal bejelentendd és az intézeti gazdasagi feliigvel6 fog esetleg a
javitasokrol vagy ujabb beszerzésekrdl gondoskodni.

H. A beérls fizet évenkint 54 rh. forintot és ezen kivfil tar-
tozik a vizsgalati kérdéseket, az ugynevezett thesiseket, ingyen
kinyomatni; ezek azonban egy félivnél nagyobb terjedelmiieck nem
lehetnek; az ehhez sziikséges papiranyagot az intézet fedezi.

6. Minden nyomdaterméknek a kovetkezo jelzésekkel kell
birnia:

a) A varos neve.

b) A nyomda neve e szavakkal: »Typis Jun. Cleri. V. Semi-
narii M. Varadiensis.«

¢; A bérlé neve.

d} A nyomtatas éve.

. A felmondasi id6 harom hé a. berlell év letelte elott.

8. Bérlo constatalja, hogy a bettik régiek, nagy részik
romlott.

9. Bérlé a tulajdonos intézetnek jogot ad, ha a bérleti
Osszeget a bérleti év folyaman le nem fizeti, ugy ezt ing6 és
ingatlan vagyonabol megvehetik.

A szerzddést, Guttmannon kiviil, az intézet igazgatoja: Jakab
Bertalan és Sandor Istvan irta ald. A szerzddésen ott van Gutt-
mann pecsétje, mely egyszersmind konyvnvomtatéi jelvénye is:
galambhaz eloparkanyzatan all egy szdrnyait Kiterjeszto, fejét
jobbra hatra hajto galamb s csirében egy a galambhaz fels6bb
részel atfogo mirtuskoszorat tart. A pecsét jobb felén a galamb-
hazra dolve egy paizs all, melven monogrammja lathato.



a1

Ugyanekkor elkészitették a nyomdm felszerelés leltarat eés
kivetkezi:

Nr. Specificatio Tipographiae Qunnlu.m.
) & Textt antiqua . .. .. .. o o oor r e e oo —821y
2. Pextt eUIsIV ih o o Lood 55wy o) il e =263 g
3. Tertia antiqua s n A ey e el P14
4. Parbin BUTBIV sicis o sor amusenzanan s e 1 1eldl
5. Mittel antiqua ... v o e e er e e e 367
6. Mittel cursiv .. ... .. v i e o e e e e 14D
7. Cicero antiqua .. ... .. o o o oo e e 2i—
8. Gicero: cursiviiu i of o v eesgese 02 avae 1040
9 Carmunt u.nt.iqua e e -
10. Carmunt cursiv ... .. |
1. Litterae titulares duphms geneus ma;mes —.48
12. Litterae titulares sex ordinis minores .. —.30
13. Scissae Litterae titularis duplicis ordinis —.33

Mindezek latin betiik.

No. Litterae Germanicare Quantum,
1 Textt antiqua .. .. .. . o oo oo r e e e —.89
2. Tertia anbiqua & o we svwiw o wmmess AL
3. Mittel antiqua .. « oo cariine w e wese 1008
4. Ciceror antigiR . o o= socmm s s b0l
5. Carmunt antiqua ... .. on v e =93
6. Litterae titulares du]}llcls mdmls e e —.4D
7. Ornamentariae vulgo tzifrdizé .. .. .. .. —.76
8. Minisz vulgo striklazé .. .. .. .. .. .. .. —.12
9. Linae ad tabellas pertinentes .. .. .. .. —.72
10. Litterae Valachicae et ad Calendarias per-
tinentes litterae stigmatici vulgo jegybetitk ~ 1.08
11. Litterae malae et distructae.. .. ... .. .. 1.60
12. Detto malae et distructae.. .. .. .. .. .. —.42
13. Interstitia ad litteras.. .. .. .. .. . . ... —.11
No. Accedunt instrumenta ad eandem Typographiam pertinentia.  Quantum.
1 Praelum majus cum omnibus suis requisi-
tis appertinentiis et instrumentis ... .. .. 1
2, Navicula vulgo Schiff dicta .. .. .. 3
3. Instrumenta pro  collectione llttemlum
unum ferreum, alterum lignum .. .. .. .. 2
1. Formulae antique barae et attritae .. .. 122
B. Tabulae ad conservandum Typum vulgo
[ V) e S DR T e S
(i Regulin oy e 6
7. FFormula pro llll.llll'llllH lun‘:-{ ox 1l-r|m 1



8 Rotunda sella cum tribus pedibus ... ... ... 1
9. Mensa pro lotione litterarum .. .. .. 1
10. Modo accepl unam destructam cistam ahs.s

duas majores adhuc usuabiles ... .. ... .. .. 3.

Feltind, bar Guttmann 1798—1803. volt a papndveldei
nyomda bérlGje, mégis ez 6t évi idGszakbol alig ismeriink néhany
konyvet. Evszam szerint csoportositva:

Latin Magyar Német Osszesen,

1799-ben — 1 1 2
1800-ban 1 — et 1
1801-ben 3 - — 3
1802-ben — 1 - 1
1803-ban 1 — — 1
Ev nélkiil 2 e = 2

(Osszesen 7 2 1 10

Ezek kozil Petrik 6tot ismer, mig a kovetkezd 6t konyvé-
szetileg ismeretlen:

Zur Feyer der Entbindung ihrer Hochwolg. der Frau Cha-
tarina von Tisza gebornen Griifin Teleki 1799. (4-r. 2 lev.).

A hely nines megjelolve, de a diszitésekbdl itélve a pap-
noveldei nyomda terméke.

Tentamen publicum e theologia dogmatico polemica quod . ...
subiverunt R. D. Franciscns Kisfaludi, Joannes Bitskoss, Josefus
Miklési . . . . Magno Varadini MDCC. Typis Junioris Cleri V.
Seminarii M. Varadiensis per Joann. Paulum Guttmann (8-r. 9 levél).

Tentamen publicum e theologia morali quod . . . . subiverunt
R. D. Jeannes Nep. Tagen. Stephanus Rendek, Emericus Boross,
Joannes Eramma. Magno Varadini. Anno Domini MDCCCI. Typis
Junioris Cleri V. Seminarii M. Varadiensis per Joann. Paulum Gutt-
mann. (4-r. 4 levél+44 lap +egy levél).

Catalogus Cleri Dioceseos Magno Varadiensis, 1803. Typis
- Junioris Cleri V. Seminarii M. Varadiensis Joannem Paulum Guft-
mann. (K. 8-r. 112 1L).

Regulae alumnorum seminarii  cleri Junioris. M. Varadini.
Typis Junioris Cleri V. Seminarii M. Varadiensis per Joannem
Paulum Guttmann (4-r. 5 levél).

A papnovelde, ugy latszik, évrdl évre foglalkozott a nyomda
végleges eladasanak eszméjével, mert id6rol idére ujabb és ujabb
ajanlatokkal keresték fel a piispokiot. igy 1800 augusztus R-an
Kassiarol Raedlitz Mihaly folyamodik ezért a piispikhoz. Kérvenye-
ben felemlitiy hogy szakember, 9 év ota mikadik Kassan Landerer
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Ferencznél mint segéd, a nyomdat kész bérbe venni, mert halla,
hogy a piispok és kaptalan a gondjaikra bizott nyomdanal »indi-
vidos requisitam artis Typographiae notitiam habente carere.«
A kérvény sorsarol nem tajékoztat a piispokségi levéltar, de bizo-
nyos, hogy nem lett kedvez6 eredménye, mert a nyomdat tovabbra
is Guttmann birta.

1802 0szén ismét két ajanlkozo kereste fel leveleivel Zolnay
Antalt, a papnivelde rektorat: Szigethy Mihaly, a debreczeni
varosi nyomda vezetdje és Gottlieb Antal, kinek Vaczott volt
nyomdaja.

Zolnay kozli is 1802. szeptember 13-ikan Szigethy Mihalylyal,
hogy a nyomdat hajlandé bérbe adni, mert a jelenlegi bérlo
Guttmann nem professionatus nyomdasz. A seminariumnak a
typusoknal és hozza valo eszkozoknél egyebe nincsen és a hérbe-
vevinek kell helyiséggel birnia. Uj betiikre sziikség volna, de a
papnévelde azt most nem szerezheti be. A betik sulva 25
mazsiat 13 fontot tesz ki. Szeretné, ha atvenné a betiiket, mert
hozzaérté és igy haszndlni tudna.

Szigethy ugy latszik tovabbra is érdeklddott a nyomda sorsa
utan, mert Zolnay arrol értesiti 1803. januar 24-ikén kelt levelében,
hogy levele egyediil a piispok halala miatt késett. Azzal még
mindig nincsenek tisztaban, eladjak-e a nyomdat vagy csak bérbe
adjak. O jobb szeretné eladni, de ez nem egyediill tole fiigg.
Gottlieb is érdekl6dik és a hianyokat sajat betiiivel pétolna. Viszont
Guttmann, a bérlé is szeretné megvenni, ha eladodik és igy bizo-
nyara versenytargyalas lesz.

A debreczeni nyomdasz azonban ismét esak uj betiuk beszer-
zését siirgette, mire Zolnay ujbol értesiti (1803. februar 22-ikén),
hogy a szeminarium uj bettiket nem vehet és a régieket sem iga-
zittatja ki, pedig jol tudja, enélkiil a bérld kenyerét sem keresheti
meg, de mert Gottlieb azt ajanlja, hogy a hianyokat sajatjabol
potolna és a mint az utak javulnak el is jon Varadra, ha meg-
egyeznek, neki adjak at a nyomdat, hogy a szeminarium a koltsé-
gektol szabaduljon.!

Gottlieb elsi levelet 1802, oktober 24-ikén intézte Zolnayhoz,
kérve o, akar eludasra Kkeriil a nyomda, akar bérbe adjak

t Zolnay  Antal leveleit lasd Biharvarmegye levéltiriban, 180h. 40,
Fase. VI
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szeretné, ha 0 nyerné el, mely esetben egy tanilvanyat kiildene
oda. Kiemeli: » . ... nem sok van magyar orszagban, a kinek oly
szép Typossa volna, mint nekem és a ki Hazanknak az allapot-
jat gy tudna mint én ; tehat kar volna, ha olyan hires varosban.

nem volna hires Typographia . ... Hiremet, nagvobb dolgomat
tessék a Fotisztelendd dr secretarius Balogh urtél itten megkér-
deni .... én a varosnak szoszoloja is vagyok, ebbdl lathatja a

Fétisztelend6 ur, hogy jo keresztény, becstiletes ember is vagyok.«

Zolnay vilaszara sietve értesiti (1 808. januar 6.), hogy most
nem mehet Varadra, mert rosszak az utak, de ha a nyomdat
nem adjak el, megadja érte a bért és ha ezt elnyeri, konyvkeres-
kedést is nyit. Mindezt pedig azért teszi, mint egy utéiratban
emliti : »egyetlen egy fiam vagyon, annak akarnék iparkodni.<

Gottlieb kedvezd valaszt nyert, mert egy ujabb levelében
(1803. februar 4.) mar arra kéri Takats Karoly varadi fogimna-
ziumi exhortatort, hogy 6t a szerzGdéskotésnél és az atvétel-
nél helyettesitse. »Latom, hogy a Fitisztelendé ar sokat reményl
tolem, én azt mondom, hogy meg nem tsalodik a Fétisztelendo
ur maga feltett szandékaban, mert Kkitelik bel6lem, hogy édes
Hazamnak ebben tokélyetesen szolgalhassak, . . .. mihelyest
engem fog a Fétisztelend6é ur personaliter liatni, mindjart fogja
tapasztalni, hogy jo szandékaban meg nem csalodott. .. . . Mig
magaméva nem teszem a typographiat, nem sokat tehetek, mért
hiresiteném ? Hogy dragabban megvehessék ? ‘I'ehat eleintén, ugy
gondolom, hogy tsak lassan kell vele banni. Ha megvehetem, meg-
lissa a Fotisztelend6 r, hogy Magyarorszagban nem lészen parja.
Es N. Viradnak ez altal nagy hire és neve lészen. Mert meég
nintsen Magyarorszagban egy tokéletes Typographia, leszen N.
Varadnak az a gyonyoriisége, hogy ottan a leghiresebb typo-
graphia existdl.«

Tényleg a nyomdat Gottlieb Antalpak adtak at bérbe 1803.
mareczius 2-ikan. Guttman ismét leltart készitetett az atadott fel-
szerelésrol, melyen Simon Santa Ferencz nyugalmazott varadi
postamester szerepel tanuként, mig az intézet képviseletében
Zolnay Antal tanulmanyi feliigyelé van alairva. A leltart Ossze-
hasonlitva az 1798-ik évivel, tibb helven szaporodast tiintet el es
azért nem taldlom érdektelennek kazilni



No. Specificatio Typographiae, Quantum
15 Textt antiqua .. .. .. o o oo o oo e we we —97
2. Woxth CUTBIV iiive v b ol ewinn i il =00
3. Tertia a.nlnqua et ot A S (¢ 1]
4. Tertia CUrSiV .. v o e oo oo e oo o o e 121
5. MatEel Y antaaia i cowiehiin s scinenes = 000
6. Mittall DuUrBIFIL ..., oo o shimanptenrons smeli 1503
7. Clicero, antiqia: i w v eas o o o e S21s
8. CLCBI0: CUVBIY iy e savvssivyiass i, ooy srasssaarass 1200
9. Carmunt antiqua R iRy e e e 1ADD
10. Carmunt cursiv .. .. .. e w —DT
11, Litterae titulares duphcls generls ma]ore& —.56{2
12. Litterae titulares sex ordinis minores .. —.48
13. Scissae Litterae titulares duplicis ordinis —.40
No. Litterae Germanicae Quantum.
1. Poxt STMGUR) e s mcmrmsdion San wmansisio gl s == DT
2. Tertia antiqua .. .. .. v v e o e oo oo 105
3. Mittel antiqua .. .. o v e v oo e o o 110
4. Cicero antIqQue ..o ws i s si e s s —a02
5. Carmunt antiqua .. .. . B 1
6. Litterae titulares duplicis ordmls ......... —.501 ,
7. Ornamentariae vulgo tzifrdzé .. ... .. —.78
8. Minisz vulgo strikldzé .. .. .. . o w0 — 1910
9. Lineae ad tabellas pertinentes ... .. .. .. —.97
10. Litterae Valachicae et ad calendarias per-

tinentes litteraestigmaticae vulgo jegybetiik  1.19
11. Litterae malae et distructae .. .. .. .. .. 1.19
12. Litterae malae et distructae .. ... .. .. —.40
13. Interstita ad litteras .. .. . cv oo v we oo —1Tlg

Az instrumentumok leltara, dsszehasonlitva az 1798-iki lel-
tarral, csak annyiban mutat fel eltérést, hogy az 5. pont alatti
Tabulae ad conservandum Typum vulgo setzbretterb6l 7 van
feljegyezve.

Ugyanezt a leltart vette at Gottlieb Antal, kinek szerzidése
azonos Guttmanéval, csupan két pontnal van eltérés. Az 5-ik pont
ugyanis az b4 rh. forintnyi bérdsszegen kiviil kikoti, hogy a bérlé
tartozik a papnovelde szamara, ha kivantatik, »holmi tselédeknek
valé conventios leveleket kinyomtatni, melyekre a papirost a
Nemes szeminarium fogja adni.

Az ulolso pontban pedig meg van jegyezve, ha a bérlé a
bérleti év letelte elott o bérbevételtol visszalép, ugy tartozik az
egesz ovi beérdsszeget meglizetni.



A bérlet azonban nem tartott soka. Az intézet bevételi
konyveiben csak egyszer fordul el 1804. julius elsején, mikor
Gottlieb 16 honaprol patlolag egyszerre fizette le a bérleti Gssze-
get: 71 frt 54 krt. Ugyanaz nap megvette orok aron 1000 rh.
forintért a nyomdat, mib6l bizvast arra kovetkeztethetiink, hogy
Gottliebnek kifizetédott a nyvomda vezetése, forgalma. A vételi
szerzodés hianyzik ugyan a papnoveldei levéltarban, de e helyett
megvan ama fogalmazvany, mit Gottlieb e czélbol készittetett
es ennek pontjai a kovetkezik :

1. Hogy a Nemes szeminarium typographiajal orokos Juos-
sal irrevocabiliter altal vettem 1000 rh. frtban, noha annvit nem
ér, mindazaltal a szeminarium azzal is segittetik.

2. Uj esztendeig megmarad még az arenda.

3. Mivel nallam marad a kapitalis, obligalom magamat min-
den esztendében az 50 frtokat (Interest) 5 pro cento lefizetni.

4. Midén pedig tetszeni fog a szeminarinmnak téllem a
kapitalist felvenni, engemet 3 holnapokkal elébb premonialjon.

H. Ha idével a Nemes szeminarium mas uj typographiat
akarna felallitani, akarmely moddal én annak ellentdllani nem
fogok, de azonban én is megmaradjak ezen mostan szerzett oro-
kds jussomban.

6. Ha torténetb6l mas Typographus akarna itten akarmely
idében Typographiat folallitani (a szeminariumon Kkiviil) velem
egyiitt koteles lészen a szemindrium ezt meggatolni, ugy, hogyha
processusra keriilne is a dolog unitis viribus ellene allitani.

Feltiing e szerzddésben, hogy mennyire torekszik Gottlieb
szerzett jogat megvédeni. A szemindriumot hivja tamogatasul, ha
netan egy 1jabb nyomda felallitasara torekednének.

Résziinkrdl ennek okat abban keressiik, hogy mar 1787.
6ta a megvében egy masodik nvomda is miikodott @ Dioszegen,
mely, ha 1791-ben a nyomddsz, Medgyesi Pal halalaval meg is
szfint, de a teljes felszerelés 1@98. ota Varadon volt és dzvegye

!

' A didszegi nyomdirdl vajmi kevés adat maradt fenn. Molndr Janos
»Bihar-Didszegi ev. ref. egyhdz multja és jelenee (1883) czim{i mivében
még évszimmal sem jeloli az alapilas évét. Felallitasat, ugy lalszik, Ossze-
fiiggésbe hozhaljuk a Didszegen fenndllott hat osztdlya particula iskolival.
Az engedélyt 1787. julius 4-ikén nyeri 1L Jozsef csaszartél 31470. sz. alatti
leirattal. Miikbdésérél vajmi keveset tudunk. Keresztesi Jozsef egykori eredeti
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keresett rea vevot. Gottlieb tgyszolvan biztosra vette, hogy
elébb-utobb akadni is fog ilyen, és ezért torekedett szerzett jogai-
nak megvédésére.

A papniveldei nyomda, mely 63 éven at szolgalta az egyhaz,
a varos, a meégye kulturdlis érdekeit és ez id6 alatt szamos
kényvvel gazdagitotta a hazankban megjelent mivek szamat, kora-
nak egyik figyelemmre méltébb nyomdaja. Ha [elszerelése nem is
gazdag, értéke eladasakor még az 1000 rh. forintot sem érte el,
de kétségkiviil nagyobb feladatok megoldasiara képes. Az ismert
leltarak bizonyitjak a betiik sokfélesegét és a megjelent mivek
igazoljak, hogy kiils6 csinre, diszes Kkiallitasra, tiszta nyomasra,
sajtohibatlan megjelenésre torekedtek. Ha itt-ott némi siilyedés is
mutatkozik, s6t van id6, mikor daczara az ismert nyomdasznak,
Varadon megjelent mfivet nem ismeriink, résziinkrél ezt nem
stagnacionak tartjuk, hanem ugy véljiik, ez évekbdl a megjelent
konyvek még ismeretlenek, lappanganak és a jovo hivatasa lesz
ezeket felszinre hozni. Nyomdaszai koziil tobben tigyességiikkel len-
diiletet adtak a nyomdanak. Kiilontsen Balent Ignacz, ki maga is
kisérletet tett az irodalmi téren, érdemel figyelmet. Maga koré gyiijté
a megyebeli irokat és egyesektdl, mint Ganoéezy Antaltol, Kereszturi
Jozseftol, Miller Jakab Ferdinandtol éveken at nyomat kinyveket.
A sajtonak befolyasa a szellemi élet felviragzasira tehat kétség-
telen. Varadon ekkor a gimnaziumban jezsuitak, a szeminarium-
ban a palosok a tanarok, mig a Ferenczrendiek a szészéken hir-

naplojaban (1868-i kiadas, 174. 1) a kivetkezd feljegyzést talaljuk: sMedgyesi
Pal debreczeni lakos, ki az odavald tvpografidban sok ideig collaborator vala
Debreczent odahagyvén, Didszegen typografiit Allitott fel, maga kiltségén, mely
hogv meglehessen még Viradon laklomban sokat munkalkodtam grof Tele-
kinél, meglévén tehat 1788. ugyan az én verseim nyomlatédtak ki benne
legeldszor ily titulussal: Keresztyén vitéznek Fegyver ellen valé orvossiga, az
Isten félelme ete. Melly verseket irtam néhai mélt. Oberleutinant Csanadi
Samuel, mint régi jéakaré Uram eltemetietésének alkalmatossagira ad 7,
Febr. 1788.« A 177. oldalon megemliti, hogy Szénas Jozsef Ozvegye és leanya
temetésekor (1789. marcz. 8.) mondott halotti actiok és versei is ki fognak
nyomattatni Didszegen, hol versei mar elbagytik a sajtot. 1791. végén
(361. L) mondja, hogy versei kinvomattattak Didszegen, de [élbeszakadtak,
mert meghalt a nyomddsz Medgyesi Pal. Ozvegye Varadra koltozkodott és
ott veszi meg tile a nyomda felszerelését 1804-ben Szigethy Mihdly, Mint a
biharvarmegyei levéltarban levé 1805. aug. 27-én kelt irat tanusitja, mar 1798
ota lakott Varadon Medgyesi Pial dzvegve és veje Rabai Istvin, ki factor volt
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dették a vallas tanait. A megnyilt jogakadémia is hozzajarul az
iroi élet felviragzasahoz és ha a sajté alol kikerilt konyvek, ter-
mékek mégis leginkabb egyhazi jellegiek, tankonyvek, halotti
bucsiiztatok vagy névnapi koszonték és csak elvétve talalunk
koztitk pasztori jatékokat, verseket, ne feledjiik, hogy hazankban
ez idétajt ilyen jellege van az irodalomnak és csak II. Jozsef
csdszar szabadelvii intézkedései, eszméi hoznak 1ij szellemet, uj
iranyt az irodalomba is. Az pedig tagadhatlan, hogy egyediil a
papnoveldei nyomda miikodésének koszinhet6, hogy esakhamar
a XIX. szazad elején mar oly lendiiletet ér a varadi nyomdaszat,
hogy két nyomdasz talal itt megélhetést.

Mérlegelve tehat a nyomda kulturalis hatasat, elért sikerét,
be kell ismerniink miikodése horderejét, hatasanak = fontossagat,
mely pezsgésbe hozta a XVIIL szazad végén Varad szellemi életét.



V.
Fejlodés és a jelen.
1804 —1900.

Mdarmarosi  Gottlieb Antal 1804 juliusiban megkdtitte a
nyomdavételi szerzidést Lajesik Ferencz véaradi szemindriumi
eloljaroval, a ki Miklési Ferencz varadi plispok jovahagyasaval
ugyanazon pontokal dllapitotta meg, melyeket mar ismertettiink.!

Goltlieb kivalo és képzett nyomdasz, tevékeny, szorgal-
mas ember, ki elsé nyomddjat Vaczott rendezte be. Sajtoter-
mékein meglatszik a magyar nyomddszat haladasa; betti szép
metszésiiek, nyomasa tiszta, telszetds. Nevél orszagszerte ismerik
és joggal hivatkozik hirnevére, mikor a varadi nyomda elnye-
réseért palyazik. A varadi piispdk vele Budan talalkozva, hallani
sem akart mas palvazo felol.2 Személyét is igen kedvelték Viczott.
Elébb eskiidtje a véarosnak, majd masodik gyam; utébb 1809-ben
tiszteletbeli tanacsnok., s6t késGbb varosi kapitany. Emellett
maradt ideje, hogy a siketnémdkat is tanitsa a nyomdaszat mes-
terségére. Kortarsai magaszlalélag emlékeznek meg polgari eré-
nyeirdl.® Nagy Osszekottetései kivetkeztében, konnyen eszkozli ki
a nyomdaszati engedélyeket; Vacz utan Nagyvaradon allit fel
nyomdat, st egy évvel kés6bben mar Marmarosszigeten akar saj-
tot felallitani és erre még ez évben el is nyeri az engedélyt.t
Bereg, Ugocsa és Marmaros varmegyék siirgetik a szabadalom
megadasal, arra hivatkozva, hogy atyja 52 esztendeig viselt kiralyi

' A szerzédés eredetije Biharvirmegye levéltariban: 1805. 40. Fasc. VI

® Szigethy Mihdly vallomésa a Gottlieb és Szigethy kozt felmeriilt
surlodas elintézésére kikiilldott bizottsag elétt. U. o. 1805. 40. Fase. VL

3 Ver, Olner-Pester Ztg. 1822, 95, sz.

¢ Orsz. Lvlt. H. Tan. 1806, 1. Rev. Libr. No 4.
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liszlségel.! De pénz és megfelelé szakemberek hijan nem rendez-
heti be nyomdajat, amiben kiillonben gyarlo egészsége is gitolja.
Még 1806. végén halasztiast kér a jovi tavaszig, bar a gépet mar
oktober 9-én a debreczeni vasarkor elkiildle és azt hiszi, hogy
Simonsits pater kezében lesz. A betiiket is nemsokara kiildi, addig
pedig az elvallalt munkat Vaczrol szallitja.

A marmarosi nyomdahoz tarsat keresve ismerkedik meg
Szigethy Mihalylyal, a debreczeni varosi nyomda vezetGjével.
1804. augusztus 31-ikén keresi fel elsé izben levelével Szigethyt.
Ertesiti, hogy megvette a véradi és a méarmarosi nyomdat. Miutan
hallotta, hogy grof Karolyi elhanyagolt nyomdajat akarja megvenni,
felszolitja, egvesiiljenek, igy az egész kornyék az ovék volna és
konnyen boldogulnanak. Szigethy sajat gazddja lenne. Ha egye-
siilni akar vele, irja meg sziandékat, mert Vaczrdl tgy sem
vezetheti vidéki nyomdait és a marmarosiak is siirgetik a nyomda
felallitasat. Az olah piispokok megigérték, hogy az olah konvvek
kinvomatasat kérelmezik 6 felségélgl, mert az universitis nem
gy6zi. Varadi factoraval elszamoll. Majd félesztendeig volt egye-
dil; azutan 3 legényt killdotl segitségiil, mégis 1400 forint a
koltségtobblet, holott neki ugyanennyi idé alatt csak 1005 frt
kellett. Megnyugtatja, hogy ecsak egy gvermeke van; ma-holnap
minden Szigethyé lehet, mert neki Vaczoit sok joszaga is van.

Szigethy azonban nem fogadta el ez ajanlatat; 6 a varadi
nvomdat akarta volna megvenni. De ezt Gottlieb nem adhatta.
A marmarosi engedélyt azonban eladja, de ezzel is nagy kart
okoz maganak, merl voltak évei, mikor a kiralyi administratortél
1000—2000 forintot kapott. Most is Sarvari Pal 400 forint ara
munkat adott. Ez évben 30,000 tabellat nyomatolt a varmegyé-
nek. Most mégint 8000-et kértek. Ott j6 dolga van a nyomdisz-
nak. S egész Moldvaban nincsen nvomda; Lengyelorszdggal is hata-
ros; Erdélyben is sok kiralyi dicasterium van, mégis 1000 friért
atengedi a jogot. A marmarosi engedélyt csak Bereg, Ugocsa,
Marmaros varmegyék siirgetésére adtak. Gottlieb azonban jobb
szeretné, ha a véradi nyomdanél volna tarsa legalabb két eszten-
dére, 2000 forint betéttel, fele haszonra és killségre. Két eszlendd

* Gottlieh levele Szigethyhez 1804. szept. 17-én. Biharvirmegye Lvltr.

1805, 40. Fasc. VI
* Orsz. Lvlte, H. Tan. 1807. 8. Revis. Libr. No 4.
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mulva 0 szerzodésl kotnek; vagy hosszabb iddre, vagy orikre
aladja. Ha tars lesz, a [aktor megmarad; de Szigethy lesz a paran-
csol6. A szerzOdést csak adllitsa ossze, majd alairja. Ha fixumeért
akarna hozzajonni, 400 frtot igér esztendikként, de jobb volna,
ha sajal gazddja lenne. Ha a marmarosit akarja, kiildje a pénat,
mindjart atadja, de § jobb szeretné a varadi tarsas iizletet. Sokat
koltott arra, de mar megy lassan. Ha belép: a papirost, festéket
és a obbit dlveszi, mintha most vennék. Evente azonban egyszer
meglitogatna. A legény-regulatiot reda bizza. Ha tarsa lesz, hazat
is vesznek Varadon. A szeminarium annyi pénzt igért, a mennyit
akar és ajanlja, hogy hazat vegyen.

1804. oktéber bH-én ismét azt irja Gottlieb, hogy a varadi
nyomdat a szeminarium tudta nélkiil nem adhatja el, de van és
lesz ra mod, ha Szigethynek kedve van, hogy ezt ugy adja at.
mint 6 vetle. Legfeljebb 6 is elismeri, hogy masnak el nem adja.
A marmarosi just ne dragalja. 1793-ban 5200 frt ara munkat
kiildtt a kir. adminisziratornak, €és most is sokat nyomat oda.
Ha egyszerre nem is ieszi le az 1000 forintot a szigeti nvomdaért,
elfogadja felét most, felét esztendsre. Ha ott nem tetszenék, atjo-
hetne Varadra. Faktornak kell lenni Varadon, ki &6t képviseli:
azonban Szigethy lesz a fonok. Median papirost, kis papirost
és egy inast, ki mar egy esztendeje tanult, kiildott oda; sokat
koltétt mar a varadi nyomdara. Siirgeti a valaszt a marmarosi
igyben, mert mdar vannak vevdi.

Ha a varadinal lesz tars — irja ismét 1804. oktober 24-én —
akkor a hazbér két részre oszlik. A factor is fizet hazbért és
Szigethy is fogadhat ott szallast. A mikor belép, Gj szamadas
kezdodik, Ha Szigetre nem megy, 6 allit fel nyomdat, mert nagyon
siirgetik a megyék és az orosz piispokok Munkaesrol.!

Mig azonban ez a levelezés folyik, Szigethy eérdeklodik
Medgyesi Pal volt didszegi nyomddija irant és ezt 1804. deczember
4-én kell szerzodés alapjan Medgyesi Pal 6zvegyétsl Olah Mariatol
és leanyatol Medgyesi Kliaratol 340 Rh. forintért meg is veszi.
Vinkulumnak mindket fél 500 Rh. forintot tesz le.?

v Golttlieh leveler  Szigethy  Mibalyhoz  Bibarvarmegye levéltariban.
(805, Fase. VI
toszerzades eredetije . o,
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Ismerjiik a felmeriilt koltségek jegyzékeét is :

Specificatioja

azon koltségemnek. melyeket néhai Didszegi és N.-Viradi Typo-
graphus Medgyesi Pdl uram dzvegyétol megvett Typographiimra kiad-
tam, melyek is a kovetkezenddk :

10-a.

18-a.
21-a.

2()-a.

Hénap Esztendd

. Sept.

Deec.

Jan.

Jan.

Jan.

Jan.

Jan.

Febr.

1804.

1804.

1805.

1805.

1805.
1805.
1805.

1805.

. April 1805.

A mire kiltdttem Summa

Elmenvénn N.-Viradra a' Vidros megné-
zésére, fizettem szekérbért ...
a kioltségem jovet s menet, ment in Summa
Néhai Medgyesi Pdal Uram Typographidjit
a’ benne taliltatott dtska betiikkel, a’ melly
3 mdzsa 25 fontra ment; a Felséges néhai
TI-ik Jozsef csaszdr 6 Felségétdl nyert sza-
badsuggal orok arronn megvévénn fizettem
értte in Summa ...

Ismét elmenvénn N. Vﬂradm ﬁzettem a' sze-
keret, Varadonn tiz nnpot téltvénn fizettem
kosztra és quartélyra in Summa .. .. ..

A’ T. N. Vgye Protocollumibdl Archwé-
rius Ts. Lanyi ur dltal kiivatvin N. Med-
gyesi Pil Uram Typographidjinak 4-a. Sept.
1787. Eszt. koltt. Publicatidjinak Extrac-
tussit fizettem értte .. i =
Vissza Debreczenig ﬁzettem szekerbert
Az it koltségem volt in Summa .
FElmenvénn Pestre, fizettem szekelbert
Felérvén Pestre kellett ottan toltenem’ 30_
napot, melly id6 alatt a’ szitkséges dolgokra
koltottem in Summa .. .. 32
Hazafelé indulvinn, ﬁzettem szekerhelt
Felmenet és lejovet koltottem az lit.ban
Pestenn. Buddnn és Pozsonbann, commit-
taltam kiilomb-kiilombféle 1jj Betiiket ¢és
egyéb Typogriphidhoz megkivintaté Mate-
ridkat- ad valorem 3580 Rhforint drit a
mellyre hagytam Felpénzt kiilonb-kiilonb
helyekenn in Summa .. .. ..

Felkiiddvénn a' Tuseriiba a’ megvett otska
betiiket fizettem érte vecturdt in Summa
A’ Papiros-tsindlo Urnak  commitdltam
kiilonb-kiilonbféle Papirosokat, Bibulit és
az ugynevezett Poppendeckelt ad valorem
Ezer 1000 Ahfrt drrit. Mellyre hagytam
felpénzt .. ek e e

Rhfrt
2,
4.

340.

13.

B R

100.
10.

1000.

13.

400,
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26-a. April 1805. Ismét elmenvénn Viradra Hidzat keresni,

fizettem szekérbért .. ... 4,
Ottan téltvénn 8 napot ku]tottem kosatla
és quartélyra in Summa .. .. .. 8.
5-n. Maji 1805. Visszamenvénn Debreczenbe lvettem a sze-
kérbért . e 5.
Jivet és menet vult az llt.l koltsegem 2.
29-0. Maji 1805, Ide N.-Viradra koltozvén, fizettem 4 sze-
kérnek a 25 Rhfrt in Summa .. .. .. 100.
Nyolez szekérhez valo Ember dtele és 1tala.
3 napra in Summa ... .. .. 10
Kiadatott gumma il S aTe A0S

Sgn. N.-Virad, 10-a. aug. 1805.
Szigethy Mihaly
Typographus és N.-Varadi lakos.

De alig telepedett le, 1805. majus 17-én Tichy Janos, a
Giottlieb-nyomda iizletvezetd faktora mar ama kérelemmel fordult
Tokody Gyorgy kir. tanacsoshoz a nagyvaradi keriilel studio-
rum directorahoz, hogy gatolja meg Szigethy Mihaly nyomda-
nyitasi szandékat és terjeszsze ezt a helytartotanacs elé. Varad-
nak 4j nyomdara nincsen sziiksége és ez Gottliebra kiilonben is
kiros és sérelmes volna. A vezelése alatti nyomda az egész
kornyéknek egyediil @llo nyomddja és ez latja el minden nyom-
tatvanynyal. Minden munkat gyorsan, késedelem nélkiil szokott
elintézni. Felemliti tovabba, hogy midon Gottlieb a seminariumi
nyomdat atvette, a szerzodéshen ama fellételt kototte ki, hogy
minden tulajdonjog G rea szallvin, masnak privilegium ne adas-
sék, mas nyomda mellette fel ne allittassék. Ezérl ra nézve az
ij nyomda felallitisa sérelmes. Jovedelme is csokkenne, pedig
az elhanyagolt és hiinyos nyomda rendezésére, felszerelésére
telemes kiaddasa volt, a mi csak kis részben tériilt meg mind-
eddig. E mellett a papiros szallitisa is sokba keriil Vaczrol és a
hazon is sok a teher. Végil figyelmébe ajanlja Tokodynak, hogy
Szigethynek csendes tarsa Sandorfly Jozsef, a megyei fizikus, ki
Béesbil hozott betiiket és felszerelése egy teljes nyomdara elég:
ezért all érdekében Szigethyt az 1uj nyomda felallitasiaban
tamogatni.

A helytarto tanacs Tokody felterjeszlésére mar 1805. junius
11-én elrendelte az iigy megvizsgalasial. Megjegvzi azonban, hogy
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a Medgyesi altal alapitott diészegi nyomnda a c¢zenzura kénnyebb
eszkozlése végett lett Nagyvaradra a Kords-utezaba helyezve.

Tokody Gyorgy Sandorffy Jozsefet hallgatta ki elsé sorban.
ki Tichy kérvényére a kivetkeziket adta eld.

Tény az, hogy Bécsbél magyar {ipusokat hozott haza
Varadra, a melyeket Bécshen az »Ephemerides Medicae« nyomta-
tasanal hasznall, mivel a német nvomdasznak magyar betiii
nem voltak.

Mikor Varadra hiviak honfitarsai f6fizikusnak, 6 felsége
megengedte, hogy az Ephemerideseket ilthon is folytassa, nehogy
a hazai nyomdak szégyenére masult kellessen kiadnia. Ezért meg-
vette a bécsi nyomdalol a magyar beliiket és a papirt is.

A mint visszatérl, két nyomdara volt figvelemmel: az egyik
a koros-utezai, a masik a seminariumi. Gottliebot kereste fel eli-
szor, hogy a kaltségek felol tudakozodjék. Nagy, szinte hallatlan
art kért, pedig a beliik és a papir Ossze sem volt hasonlithato
a sajatjaval. Ezeket sokkal alkalmasabbaknak talalta és fel is
ajanlotta Gottliebnek, ki ennek daczara minden ivért négy forin-
lot kért, tehat t6bbet mint Bécsben fizetetl. Gottlieb ekkor figyel-
meztette, hogy a tipusokat nem szabad a hazanal tartani. Miutdan
a fenndall6 torvényekel és rendszabalyokat megsérteni nem akarta,
betiiit Rhédei Lajos, kir. kamaras hazanal helyezte el.

Olcsobb nyomdaszt keresett és ekkor lépetl érintkezésbe
Szigethyvel, ki megvette Medgyesiné, az 6zvegy nyomdaszné tulaj-
donat és virdgzova akarta tlenni az elhanyagolt nyomdat. Ha
némelykor 6t egyben-masban tandcscsal, munkdaval segitette is,
ezt tudomanyszeretetbél tette, mert fajt latnia, hogy a tudomany
emberei éjt nappalla téve dolgoznak, mégis majdnem éhen hal-
nak, a nyomtatok pedig, mint pl. Trattnerék meggazdagodnak.

A Szigethy-nyomda nem 1j nyomda, hanem folytatasa a
czenzura konnyebb kezelése miatt a megye dltal a Koris-utczaba
helyezett nyomdanak. Gottlieb nyomdaja kiilonben sem végzi a
dolgat pontosan és rendesen. Bizonysag ra Budai tanar esele, a
ki mar két év ota siirgeti konyve kiadasat. Gottliebnak Viezolt,
Marmarosszigeten és Varad-Olasziban van nyomddja: harom nyom-
dal pedig egyforman jol gondozni, vezetni nem lehet. De oly népes
helyen, mint a ming Varad, hol tébb tudomanyt miiveld férfi van
s a kiraly altal alapitott akadémia lélezik, nem is elégséges egy
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nyomdasz, ki csupa haszonleséshil mintegy monopoliumot esinal
a nyomdaszatbol. A misodik nyomda sziikséges és ennek helyre-
allitasat kérni kell 6 felségétGl. A mi pedig a kizarélagos jogot
illeti, ezt a szemindriumi nyvomda megvételekor maganak senki
sem biztosithatta, ez egvediil 6 felsége joga és ezl megsérteni
nem lehet.

Utobb bizottsag lell ez iigy megvizsgilasara kikiildve, mely
meghallgalla a szeminarium véleményét is. Jelentése szerint Gott-
lieb optimo iure vette a nyomdat és a szeminarium kotelezte
magal 6t uj nyomda felallitasaval szemben megvédelmezni. San-
dorfly mar Béesbdl irt, hogy részes akar lenni a nyomda-
nil, de ebbe Gottlieb beleegyezni nem akart. Amaz érv, hogy
Gottliebnak harom nyomdaja van. elesik, mert ezek egymassal
Osszeliiggésben nincsenek. Kiilonben Szigethynek is van egy virdgzo
nyomdaja, a grof Karolyi-féle. A literatura kara nélkiil két nyomda
nem allhat fenn Varadon. Kiilonben ugy is ott van a szom-
szédsagban a debreczeni, a nagykdarolyi, kassai és temesvari
nyomda. Végre az iras vagyat inkabb korlatozni kellene, mint
elosegiteni; mert a jo litteratura érdekében van, hogy kevesbitsék
a kiadasi alkalmat.

Kihallgattik Lajcsak Ferenczet is, ki annak idején a szer-
zGdést Gottlieb Antallal megkototte. Elsd  sorban hangsulyozza,
hogy a szeminariumnak mar rég van nyomddja. Betiiit részben
a piispokok adomanyoztak, részben pedig Gianoezy kanonok
ndta 1784-ben. Tobb szakérld nyomdasz igazgatla, mint Wollf,
izenberger, Balent sth. 1799-ben betiii mar igen megromlottak,
de azért Gutmann Pal 50 rh. forintért mégis bérbe vette. Leg-
inkabb rubrikikat, tablazatokat, iskolai értesitéket és vasari hir-
detésekel nyomott rajta. 1802-ben a bérletet felmondta. 1803-ban
Gioltlieb Antal bérelte. de egy ¢v mulva belatta, hogy a hianyos
berendezesii és romlott betiikkel felszerelt nyomdat nem hasznal-
haljn 68 azérl megvételére ajanlkozotl, hogy azt kibovithesse.
A vélelar 1000 rh. [orint. azonban a typographia jogaért és fel-
szerelosecrl —— a régi betitk sulva mintegy 20 mazsa volt — igen
koves, De viszont a szeminariom a nvomda romlott volta miatt a
nyomiatast nem gyakorolhatta tovabh és ezért a kiozjo érdekében,
inkabb eladta o nyomdat, Mikor mar a szerzidés meg volt kilve,
totte Sandorlly, a megye physikusa, azt az ajanlatot, hogy a nyom-

Navwdonyl Lnjon A sy varndl nyodiszal tiridnete a0
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dat megveszi és a Bécshdl hozott betiiivel felszereli. De ekkor
mar késo volt és killonben Gottliebtol is jo eredményt vart.
Siandorfly ekkor kijelentette, hogy Varadon egy masodik nyomdat
fog allitani és mindjart abban firadozott, hogy Szigethy Mihaly-
nak, a Debreczenbél elmozditott faktornak, a didszegi kicsiny és
csekély értékii nyomda megszerzésében és a nyomtatdsi jog kiesz-
kizlésében segitségére legyen. De a didszegi nyomda soha Vara-
don nem mitkodott. Tény, hogy Medgyesi nyomdasz dzvegye
férje haldla uldan a Koros-utezaba hozta a betiiket és a nyomda
felszerelését, de soha nem nyomatott vele. A nyvomda eladasanal
batran tehetle a szeminarinm azt az igéretet, hogy mds nvomda
felallitasat megakadalyozza, mert erre nézve a szeminarvinm csak-
ugyan birt privilegiummal és mig 6 felsége ezt meg nem masitja,
addig ezt tole senki el nem vitathatja. Gottlieb magyarsaga ellen
sem tehetd kifogas. Azt sem allilotta még senki, hogy Gottlieb
dragan dolgozik. Sandorfly miikddését ugy tiinteti fel, mintha a lite-
ratura elosegitéseért miikddne. Nézete szerint nem kell minden irka-
firkat kinyomatni. Meg kell zabolazni az iras diihét, mert ez inkabb
rontja, mint segili a literaturat, Literaturank nagvon hitvany.
Nines benne valamire valé munka, a leglobb csak arra vald,
hogy a kereskedok csomagoljanak bele. Ezért elegendi egy nvomda
Varadon, a kozelben tigv is van elég.

Végiil Szigethy Mihalyt hallgattak ki. ElGadta, hogy a nyom-
daszatot Webernél Pozsonyban tanulta, majd tébb varosban
volt, mig 1787. angusztus 6-an Debreczenbe keriilt és a varosi
tanacs jovoltabol a varosi nyomdanal volt 6todfél esztendeig,
minl legény (socius), azulan pedig provizor lett. E hivatalt 17
eszlendeig viselte. Erre alkalmas is volt. Mar provizorsaga ide-
jén foglalkozott azzal (1802.), hogy a szeminariumi nyomdat
megveszi. Erintkezésbe is lépelt Zolnay Antal prefektussal, de
1803. aprilis 24-én  Gottlieb felkereste Debreczenben s kijelen-
tette, hogy G beszélt az 1uj piispokkel Budan, ki inkabb orokre
bezaratja a nyomdat, semhogy Szigethynek engedje at. Gott-
liecbnak azonban dalengedik és 6 meg is veszi a nyomdat; 2
vagy 3 esztendeig larsianak tekinti Szigethyt, utébb pedig orikre
aladja. De a nyomda megvétele utan, meggyézédve arrol, hogy
Gottlieb szandékat megvaltoztatia, inkdbb Nagy-Karolyba ment
¢s dlvette  grol Karolyine nyomdajat. Gottlieb  errdl értesiilve,
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mindent elkévetett, hogy szindékat megakadalyozza és azon fara-
dozott, hogy vele egyiitt miikodjon. De megfontolta a dolgol és
inkiabb megvette Medgyvesi Pal nyvomddjal. Varadra jovén, azl
ajanlotta Bedthy Laszlo alispan, hogy inkabb Viaradon legyen a
nyomda, mint Didszegen, mert igy mindenkor a kényvrevizor
szeme elétt lehet. Ezzel ment fel Budara, hol ezt jova is hagvtak.

A nyomda helyreallitasara 2037 Rh. forintot kaéltéu, mert
viragzasra akarta hozni azt, mit 1798-ban Medgyesi veje, Rabai
Istvan folytalott és biztosra velle, hogy a mit Il. Jozsel csaszir
Medgyesi Palnak 1787-ben engedélyezett, azt neki is megadjik.
‘De ezzel az engedélylyel 6 nem akar skupeczkedni<, minl Gott-
lieb Anfal, ki t6bb engedélyl eszkozoll ki, csakhogy egész vidé-
keket uraljon és utébb a nyomdakat j6 nverességgel eladhassa.
0, ezzel szemben, egvediil a becsiiletes megélhetésre tirekszik.

Kéri kérése figyelembevételét, mi annal is inkabb sziikscé-
ges, mert igy megakadalyozzik Gottlieb torekvéseit, ki ugy szolvan
monopolizalja a nyomdaszatot és mar majdnem kétszer oly dra-
gan nyomatja az ivet, mint ez kiilféldén szokdas. A munkat sem
gy6zi. sok konyv nvomltatlanul hever, mit Szigethy feldolgozhatna.
Ha azonban kérését nem teljesilik, elszegénvedik, ténkre megy.

Az 1805. szeptember 21-én Varad-Olasziban tlartolt koz-
gyiilés foglalkozott a Gottlieb és Szigethy kozt felmeriilt surlodassal.
A kikiildstt »deputatio= meggy6zidott Tichy Janosnak, Gottlieb fak-
toranak és Szigethy Mihalynak meghallgatdasa utdan, hogy Szigethvre
nem lehelett rabizonyitani, miszerint tiltott kinyveket nyomatott
és kétséglelen, hogy eddig is a litteratura eldmozdilasdara lore-
kedett. Azért megengedik, hogy nvomdijal Didszegrsl Varadra
tegye al, itt van a czenzura is, igy a feliigyelel is kdnnyebb és
rendesebb lehet; viszonl ha ezl megtagadjak, Szigethy, ki mar
mindenél a nyomdaba [ekietle, végsi szegénységre jutna. A Kkiil-
ditlseég az engedély megadasial azzal indokolja, hogy Gottliebnak
¢p oly kevesse art, ha Szigethynek Varadon lesz nyomdaja, mintha
Viradtol 3 oranyira  Didszegen volna. Viszont ha a nyomda
Viradon felallittatik, Gottlieb nem lesz egyediil, nem nyomtathal
oly drigin. Mindezt figyelembe véve partololag terjesztik Szigethy
kérését a helylartotanaes elet

' Biharvirmegye Levéltdrdban 1805, 40, Fase VI alatl az Osszes iralok.
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Mihaly részére kiallitott erkdlesi bizonyitvany, mit a nagy-kdrolyi
nyomda elnyverésekor kérl ¢és ebben arra is utalnak, hogy Bénki
/sigmond nejével, Koszta Mariaval folytatott bensidbb viszony
kivetkeztében, merl a folyton viszalkodo hazastarsnak mérget
szerzell be, vizsgalat alatt dllott és csak hosszas ido multan lett
felmentve.

Az 1803, évi feljelentést ellene a »betsiileles compactor czéh«
tette, mert észrevetlék, hogy a varos altal nvomatott kionyveket
napanak, Debreczeninének adta el, ki ezekel a visirokra vitle
és oll a kompakloroktol {Gbbet kért, mint a mily ar meg volt
engedve. E mellett hozatotl Pozsonybdl is oly kiadasokat, melyek
csinosabbak voltak mint a debreczeni nyvomtalvanyok, és ez dltal
a helvi nyomtatvinyok elterjedésének is artott.

Pelsiczi Andras, Onodi Gyorgy, Gonyiii Gyorgy, Barla Ist-
van, Telegdi Gabor, Szer Istvan, Toth Mihaly, Csépan (iyorgy
debreczeni compactorok és a vasarokra oda jarok vallomdasaibol
kitiinl, hogy mig a Gradualét elébb 1 frt 42 krért adia, ntobb
2 [rtert szamilolta; a zsoltarokat pedig hol 10, hol 12 krajezarért
arusitotta. De legjobban felemelle az arat az ABC szazanak,
mert ezeket utobb 2 frt helyett 3 frt 20 krért adia el. Ep igy
szabdlyellenesen jart el, mikor a pozsonyi zsolliarokal mar H éve
arulta. Veégre pedig a mappakat (a kemény papirt) ép ugy mint
az iropapirt, a mil a vasarra hozlak, Osszevasarolgatta. hogy a
kisebb eladasoknal napaasszonya dllal az arakal felemelhesse.

De ha Szigethy jelleme kifogas ala is esik, nem tagadhatjuk
meg Lorekvéseinek helyességél. Beliii elég esinosak, lépést torek-
szik lartani Gottliebbal és neki is sikeriil nyomdaja részére 1ibb
érdekes miivet, néhany jeles ir6l megszerezni. Igy Szigethynél
jelennck meg Aranka Gyorgy :Elme jatékai«. (1806.) Babotsai
Istvan - Vigkedvii Mihalye czimii dramaja, Csokonai Vitéz Mihaly
sDorottyie-janak  miasodik  kiadasa (1808.), Hatvani Istvian,
Biharmegye Liblabirdajanak, négy miive, Indts: Gabornak Kan-
tor Gerzson halalara irt kélteménye, Konyi Janos »Artatlan mulat-
sigas Perecsényi Nagy Laszlo 1obb konyve, koztik »Aradmegye
teljes ismerlelése.«  Ezeken Kiviil Szigethy Mihaly maga is meg-
probalkozik o versirassal és két [iizetkét ad ki : Teleki Samuel
nevenapjara ¢s Rhédey Lajos foispan beiktlatasara (1808.).

Gottlieb, ugy lalszik, mindig tartott attol, hogy Szigethy
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Mihaly megerisiadik, vagy talan a nyomoltt arak mellett nem volt
oly haszonra kilatas, a minit e vallalattél remélt, mert 1808-ban
Tichy Janosnak, eddigi faktoranak adta at a nyvomdat.

Tichy mar régebb id6 ota volt alkalmazva Gottlieb varadi
nyomdajanal. Ertelmességének, iigvességének elég jelét adta a
Gotllieb és Szigethy kozt felmeriilt vitaban, a melyben & kép-
viselte Gottliebet. Kiilonben néhany szoval taldloan jellemzi 6t
Gottlieb ama levelében, melvet 1804. oklober H-én irt Szigethy-
hez, mikor a varadi nyomdahoz tarsul akarta megnverni: sEz a
Tichy nevezetii Factorom igen szelid, jo ember, dolgozo, 6 tgy
fog dolgozni, mint akarmely legény; tud j6l németiil, oldhul,
magyarul.« Az akkori viszonyokhoz képest tehat elég nyelvisme-
rete volt és ugy litszik akkor lépett Gottlieb szolgalataba, mikor
a maramarosi nyomdajat megel6zéileg oldh nyomtatvanyokat is
keszitetett. De nemesak faklora, hanem szeddje is volt a nyom-
dinak, hiszen ismerve az akkori viszonyokat, jol tudjuk, hogy gvak-
ran a fonik maga végeste a szeddi teendoket is. S Goltlieb is sziik-
ségesnek tartja kiemelni, hogy ugy dolgozik, mint akarmely legény.

Tichy, a fent eldsorolt okokon kiviil, talan azért vehette
at a nyomdat, merl, ekkor megndisiilve, némi anyagi tamogatasra
lett szert. De ha nem is ismerjiik a nyomdaatadas hatarozott
okait, annyi bizonvos, hogy kedvelt egyénnek lett tulajdona, kinek
eskiivije alkalmabol »menyegzéi orom illattal« telt verset is irt
Pasztory Ferencz. (Megjelent 1808-ban Tichy Janos nyomdajaban.)

Tichy 1808-tol 1839-ig birta e nyomdat: harminczegy éven
at, tehat oly sokaig, mint még eddig egy varadi nyvomdasz sem.
S mindig volt munkdja, mert eltekintve a hivatalos nyomtatva-
nvoktol, aprobb munkaktol, volt olyan év, melyben 18 konyvel nyo-
matotl. Ha tekintetbe veszsziik, hogy a varadi nyomda ekkor még
csak a harmadrendii nyomdak soraba tarlozott, ez az eredmény
is kielégité. Tichy nyomdajat tobb izben ujbol felszerelte, betiiit
kicserélle és latin, magyar, német miivek nyomasdara rendezte be:
sOt itt jelent meg 1809-ben a Varadon nyomaltott elsé franczia
mii is, Hatvani Istvan : -Essai des senliments« czim(i konyve.
A korabeli ir6k koziil leginkabb foglalkozlatjak Bdrdos Jozset
(ABC), Csokonai Vitéz Mihaly, Dietrich Miklos (5 konyvvel).
Faliczky Janosné, az els6 magyar dramairénék egyike, Gedeon
Laszlo, Hampl Jozsef (tobb alkalmi kolteménynyel), Hatvani Isl-
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van, Biharmegye tanacsosa. Hazucha Xav. Ferencz, Komldssy
Antal, Perecsényi Nagy Laszlo, Mook Moyses, Pechata Janos.
Sipos Antal és Jozsef.

Sajnos, hogy sajtoja legtobb miivének nincs irodalomtérténeti
jelentosége. Leginkabb alkalmi miiveiket nyomattak ki a nagyvaradi
és kornyékbeli irék, mikel valamely névnap, éromiinnep, eskiivo,
temetés alkalmabol irtak rimes sorokban vagy ékes prozaban. Ezek
mellé sorakoznak az énekes konyvek, zsoltirok és néhany hitvitdzo
nyomlatvinya. Ez idészakban jelennck meg elsd izben fiizet-alak-
ban a hivatalos nvomtatvanvok és ekkor indul meg (1833-ban)
az >0 és uj nagyvaradi kalendariom« is. melyb6l Tichy Janos
hét évfolvamot adolt ki.

Nvomdajarol kéL feljegvzést ismeriink, mibél azonban nem
kovetkeztethetiink arra, hogy a nyomda emelkedett volna. Mert
1817-ben, mikor Trattner a létez6 magyarorszigi kényvnyomtato
miihelyekrdl irt 16bb érdekes czikket, a nagyvaradi nyvomddban
csak egy segéd és egy nyomo volt alkalmazva és ugyancsak ennvi
munkaerdit emlit a »Magyar Konvvszemlé«-ben ! ama ezikk is, mely
a jelen szazad harmadik tizedében létezd konyvnvomdak viszo-
nvaival foglalkozik. S6t megemliti. hogy leginkabb csak valto
munkakat nvomtat és évenle papirszilkséglete nem tébb 22 bal-
nal. Fogyasztisa tehat Kkevés és a nyomda jelelentésége nem
emelkedik. ;

A nyomdaban 31 évi miikédés alatt tébb mint 200 kényv
jelent meg, a melyeknek alig egy negyede latin, a 16bbi — nehany
kivételéevel — magvar nyelvii.

Tichy Janos kevéssel halila elGtt (1838, decz. 21.) tarsul
vette maga mellé Alajos fiat, ki utébb nvomdaengedélyért
folvamodott és 3489/1839. szam alatt szabadalomlvevelet nyert.

A kort jellemzi a kihirdetés alkalmdval a szabadalomlevélre
ravezetetl varmegvei zaradék, a melyet jonak latunk ide igtatni:

926/1840.

Felolvastatvin, — melybe dmbdtor ugyan a’ minden Torvény
nélkiil behozott szabadsigit bilincsekbe tarté 's a’ kor kivanataihoz
képest ki fejlédést akaddalyozé Censura, melyet a’ megyei Rendek
tirvénynek soha el nem ismervén, mint sérelmet tobb rendbeli kiveti

1899 évl. 361, 1
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utasitdsaikba megsziintettetni kivantak megemlitve van: mind azon
dltal azon édes reménytsl vezéreltetve, hogy a Nemzetnek a’ Censura
erinti sérelme a sajté szabadsidg erdant hozandé térvényel orvosolva
lesz: — jelenleg ezen ovds mellett e kirdlyi szabaditék levelet ki
hivdettetiik. Kolt az ezer nyolez sziz negyvenedik esztendd Bojtmis
hava 5-én s tobb napokon folytatva tartatott ''ekéntetes Nemes Bihar
Virmegye kozgyiilésébdl.
Aljegyzé : Stankovits Gyorgy.!

Tichy Alajos csakhamar a nyomda alvétele ulan ujabb
befektetéseket eszkozolt, majd a nvomdaszat terén idikozben fel-
talalt eszkozoket is beszerezte és minden tekintethen gondoskodott
arrdl, hogy a kozinség igénveil lelszelis betitk alkalmazasaval,
bizonyos kiilsd csin elérésével kielégitse. Tichy alkalmazta eldszir
Varadon a gyorssajtol és igy a felmeriili apré nyomtatvanyokat
nemesak j6l, hanem gyorsan is felkészithette. Kiilondsen a varos
és megye foglalkoztatta ily munkakkal, de e mellett a posta és
mas allami intézmények is felkeresték, mert akkor még minden
hivatal ott dolgoztatolt, a hol a legkizelebbi nyomdat érte. (ivakran
heteken at ¢jjel-nappal forgott a kél gvorssajto és igy rdvid ido
alatt sikerillt is Tichy Alajosnak némi vagyonra szert tenni.
E mellett segédei is igen kedvelték, mert, mint (5bb fenmaradt
kedélyes adoma bizonyitja, alkalmazottait gyakran anvagilag
is tamogatia és ha a nyomdanak sikeriill nagvobb bevételre
szert tenni, ebbdl a heti elszamolas alkalmaval segédeinek is
juttatott.

1839-161 1862-ig, tehat 23 év alatl, mig a nvomdal vezelle,
koriilbelill 160 mii jelent meg Tichy Alajosnal. A legtébb kinyv
ismét csak helyi érdekii, alkalmi mii, bar van olyan nyomdater-
méke is, melynek czimlapjan Lawlka Gusztav, Szaniszlo Ferencz,
a késGbbi piispik, Szacsvai Imre, az ismert 1848-ik évi népszonok,
Haan Lajos torténetird, Grosz Frigyes, a kivalo szemorvos neveit
olvashatjuk. Sit egy izben Tichy Alajos is megprobilkozik a vers-
irassal, kinyomatva 1843-ban Bemer piispok beiktatdsara irl verset.

Miikodése idejére esik a sajtoszabadsag behozalala, de ennek
hatasa alatt vajmi kevés oly nyomdatermék jelent meg, melyben

' RlGszor kbzolve Firtinger Kirvoly: »Otven esztendd a magyarvorszagi
konyvnyomtatas kizelmultjabols czimii miivében.
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az 1848 9-iki eszmékel propagaltak volna. Ezek kozott még
leginkabb figyelemre mélto Pdrdocz Jianos »Polgari szézat a nép-
heze czim(i fiizete és Oram Miklos »lgy all a vilige czimi kol-
teménye. !

Sok alkalmi vers jelent meg amaz alkalomhol, hogy 1857-ben
[. Ferencz Jozsef eloszor voll Nagyviaradon.

Mikor Tichy Alajos 1862. julins 18-an, 53 éves koraban
meghalt, fia: Akos vette it a nvomdat.

Tichy Akos vilaglatott ember voll. Hiarom évi lanulas utan
felszabadull és nyakaba velte a vilagol, gvakran gyalog jarva varos-
rol varosra. KlGbb Bécsben, utobb hosszabb ideig Lipesében, majd
rovid idékozokben Hamburgban, Berlinben, Bremaban dolgozgatott.
Bejarta Angliat, huzamosabb ideig idozott Londonban, mig utobb
Francziaorsziagha keriilt. Haza jovén atvelle atyja iizletél. Nagy-
varadnak tiszlell polgara volt; részt vett a tarsadalmi élethen,
érdeklidiotl a koziigyek irant, sokat buzgolkodoll a Liizoltéi intéz-
meény [Glviragoztatasa koriill. Tizenkét éven al vezette kelld szak-
értelemmel a nyomda iigyeit. De utobb a jobaralok és koziigyek
miatl elhanvagolta teendéit is. 1868 ola erds konkurrencziaval
kellett kiizdenie; a sokkal modernebb felszerelésii Hiigel-nyomda
hialtérbe szoritolta az ovel: megdébbenve latla lassi puszlulasat
annak az 0si kenvérado kdnyvnyomlalé intézelnek, a mely apa-
rol fiura szallott és egyik Lénvezdje volt Nagyviarad varosa kullu-
ralis haladiasanak. Nvomdidja hovatovabb mind inkabb értékte-
lenebbé valt, betiii elkoptak, elaviltak, a némel (fractur) beliik,
mibol tébb volt mint a latinbél, holt tékévé lettek és ezeket
potom aron kellett mint hasznavehetetlen beliiket értékesiteni.

Ily korilmények kazt 1874-ben kénytelen volt a nyomdat
Hollossy Lajosnak atadni.

A Tichy-nyomda ez idobeli miikidésébil leginkabb figve-
lemre mélto, hogy 1862-ben itt nyomallik az elsd nagyvaradi
lapot a »Bihart,« melynek Gyorfly Gyula voll a szerkeszldje.
fomunkatarsa: Radl Odén. Voll ugyan ezt megelozoleg is Bihar-
varmegyében lap, mar 1842-ben indult meg, a »Debreczen-
Nagyviradi: Ertesité,« Balla Kdroly szerkesztésében, de a szer-

1 A debreczeni refl. colleginm  torzskimyviaraban is van  egy érdekes
szabadsigharezi nyomtalviny. Ennek megismerlelése ezélszerii volna
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Leszté nem birta lapjat megkedveltetni a kozonséggel s, mint a
ma is fennallo lap, hirdetések kozlésére fektette a fosulyt. !

Ugvancsak e nyomdaban lett nyomtatva eleinte a masodik
» Bihar, mely 1867. junius 156-én indult meg Solyom Fekete
Ferencz szerkesztésében. Utana Juhasz Gyula, majd rovid ideig
a késGbbi laptulajdonos Hollossy Lajos, utobb Tausek Ferencz, a
fuzio ulan pedig, mikor a szabadelvii part kozlonye lett, Risko
Janos, végiil pedig Gyalokay Lajos volt a lap szerkesztdje. ElGbb
hetenkint kétszer, utobb 4-szer, majd 1878-161 kezdve hetenként
hatszor jelent meg. ;

1868-ban Hiigel OLL6 nyitotl Varadon nyomdat. Hiigel mar
1861-ben Varadon telepedett le, megvette Moll Gusztav 1858-ban
alapitolt kdrajznyomdajal; majd 1862. tavaszan konyv-, mii- és
zenemiikereskedés és kolesonkonyvtar allitisahoz kérl jogot, de
erre nem kapott engedélvt, mert a kiralyi helytarto, tekintettel a
létezo kionvvkereskedésekre, ezt feleslegesnek talalta. Hiigel azonban
nem nyugodott és 1862. junius haviban megvette 1200 forintért
Demjén Jozsel konyv- és papirkereskedését, 1863-ban konyvkotoi
ipariizletre kapoll engedélyt, s végre 1868-ban kényvnyomdat
alapitott.2

Alig vette at a nyomdat, 1868. majus 2-an meginditotta
dr. Sipos Arpad szerkesztése mellett dr. Battaszéki Lajos fomunka-
tars tamogatasaval a » Nagyvdradi Lapok«-at, mely hetenkint két-
szer, szerddn és szombalton, jelent meg Kkis ivrét alakban. Ez a lap
volt a nagyvaradi Kereskedelmi Csarnok hivatalos kozlonye is,
de azért mar 1870 junius 30-an megsziint, hogy helyet adjon
a mai nap is fennallo »Nagyvirads czimi figgetlen iranyu
napilapnak. (Jelenleg szerkesztoje: Sas Ede.)

A Hiigel-nyomda idejében még két tekintélves nyomdaja volt
Nagyvaradnak.

Az egyik, mint mar emlitettiik, a Tichy-nyomda folytatdsa,
mely elobb Tichy és Hollossy tarsas czég, majd utébb Holldssy
Lajos végre pedig Holldssy Jens neve alatt allott fenn. Hollossy
Lajos nem volt szakember. 1846-ban mint konyvkoté telepedett
meg Nagyvaradon, hol utébb konyvkereskedést is nyitott. Majd

* A varadi hirlapirodalom torténetét kilon monografidban irom meg.
¢ Lang Jozsef, A »Nagyvarad« huszonhat éve. Nagyvarad, 1896,



75

mikor Tichyért jotallotl és tetemes veszteségek érték, atvette ennek
nyomddajat. De tonkre jutva, atadta .Jené fianak, a ki azonban
szintén nem tudott boldogulni ¢s 1882-ben atadta ifj. Berger
Samuelnek.

Ifj. Berger Samuel az clhanyagoll nyomdat ujbol felsze-
relte, modern gépekkel litta el és ma 14 munkassal dolgozik igen
csinos, izléses munkdakat készitve. Kiadasaban jelent meg Endrid:
Sandor és dr. Viradi Zsigmond Lapja: a » Magyar Szée« (1890.
decz. 1. — 1891. febr. 28.), Gesztesi Odén és Niedermann Antal
»Gyorsirdszati Lapok« czimii folyoirata, Nogdll Janos, » Katho-
likus Hitterjesztési Lapok« czimii fiizetes vallalata, Winkler Lajos
» Népreveldsi Kizlony<-e és 1898. ota a részjegyekre alapitott
» Nagyvdradi Naplo.« (Dési (iéza és Fehér Dezs6 szerkesziésében.)

1874-ben Laszky Armin nyitott nyomdat. Szakképzett nyom-
dasz, ki Emich Gusztav, majd pedig az Athenaeum nyomdajaban
miikodotl. 1870. febrnarjaban jott Viaradra, hol mint Hiigel OLto
nyvomdai miivezetéje 1874 augusztus 10-éig voll alkalmazva.
Ekkor kilépell és onallé koényvnyomdat alapitott, mit 1878-ban
papirkereskedéssel kotitt dssze, 189H-ben pedig kiilén helyiségben
konyvkereskedést nyitott.

Nyomdiajanak felszerelése: 2 gyorssajto, 1 kézi sajlo, 1 ame-
rikai sajlo, 1 vagogép, 1 drotfiizé, 1 kartonvagogép, 1 stereotipia
és segédgépek, 1 similogép. Alapitisakor 8 segéd volt alkalmazva,
ma személyzele 32 személybdl dll. Alapitasakor évente 10 bal,
ma 200 bal papir keriil feldolgozas ala.

A nvomda megalapitasakor indult meg a ma is fennallo
»Szabadsdy« czimii lap (jelenleg szerkesztdje: Hegyesi Marton).
mely az elsd évben hetenkint 4-szer, 1875-ben hetenként 5H-szor.
1876-161 kezdve naponta jelent meg. 1900-ban Kisérletet tett.
mint estilap, de ut6bb ismél mint reggeli lap jelent meg.

E nyomddban lett nyomtalva a »Rdégészeti és Torténelmi
Kizlomy« (szerk. if). Gvalokay Lajos), »Sziindra« (szerk. Laszky
Tamas), » Nagyuviradi Kozvetiti és Hirado« (szerk. Gyenes Antal),
sCsarnok« 62 =Sulon« (mindkettoé a »Szabadsdg« melléklapjai).

Hiigel Ott6 1890-ben elhalvan, nyomdaja 6500 friért Ldny
Jozsel tulajdonaba ment at. A nyomda leltari értéke 1890-ben
az dlvelelkor 9000 frt, a mai értéke, felszerelve a legmodernebb
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gépekkel, betiikkel, az 1898-ban alapitott konyv- és papirkeres-
kedéssel egyiitt 43,000 frt. A nyomda 1890-ben 14 személvt fog-
lalkoztatott 109 frt heti bérrel; ma, mint a legtekinlélvesebb
nyomda, '34 személy van alkalmazva 250 frt heti fizetéssel.
[890-ben a papirfogyasztas értéke 3380 frt, ma 11450 frt.

Figyelemre mélto miikidést fejt ki Sonnenfeld Adolf nyom-
daja, melyet még atyja alapitott 1856-ban és eleinte kizarélag
ki- és dombornyomassal foglalkozott. Ennek haldla utan (1886.)
fia a legmodernebb gépekkel szerelte fel a nyvomdat, Gsszekdlve
azt papirkereskedéssel is. Jelenleg kizarolag akezidenez (finomabb)
munkat készit és 9 munkast foglalkoztal. A nvomda felszerelése:
1 Bachrach levélfejnvomo gép. 1 frankenthali gép, 1 lipesei probat
gép és 1 liberthini gvorssajto. Neéhany évvel ezeldlt kiillindsen
Krdélybe szallitolt nagymennyiségii nyomiatvanyt és (Gbb allami
hivatalnak volt szallitoja.

1889-ben alapitottak a  Szigligeti-nyomddat, mely azonban
sohasem viragzotl; tulajdonosai kénvlelenek voltak a részveny-
tarsasagi alapon teremtett nyomda felszamolasat kimondani.
A leltar kedvezollen eredménve kovelkezlében jonak latta Déri
Janos megviltani és a sajal neve alatt tovabb folylatni. Utobb e
nyomda Déri és Boros czég alall allott fenn: 1898-ban Boros Jend
megvetle és a nyomdal egyediil folytatta, felszerelve 1 amerikai
gvorssajloval és 1 ikerkorforgd géppel. Jelenleg 7 szedol, 1 gép-
mester!, 6 tanulot és b ndi munkast foglalkoztat. 1899-ben nagyobb
papirkereskedést is nyitotl, 1900 junius 15-én Halasz Lajos szer-
kesztésében meginditolta a ,Nagyvdradi Friss Ujsdgot'. mig 1900
november 1-én Richtzeit Arthur szerkesztése mellett e nvomda-
ban késziill a ,Kolozsvdri Friss Ujsdy is.

A nagyobb nyomdik kozl alapitasra legliatalabb a Szt. Ldszlo
nyomda, mely 1894 november 4-én indult meg. Alapitéi a nagy-
varadi kaptalan és az egyhdzmegyei papsig. A sziikséges tokét
részvénylarsasagi alapon adtak Ossze Az alapilas czélja egy napi-
lap megindilasa. A nyomda munkdasainak szama megindulas ota
valtozatlanul tizenhat.

E nyomdaban jelennek meg a 7Tiszdntul napilap (jelenleg
szerkesztje: dr. Vueskics Gyula), » Vultirule, » Népnevelési Kiz-
liny< kéthetenkint, » Kath. Hitterjesztés Lapjai< havi és » Képes
Missio Kionyvtdr« évnegyedes folvoiralok.
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E nyomddkon kivill még a kovelkezok miikidnek Varadon :
Fiedler M. (konyomda), Freund Lajos és tarsa (leginkabb héber
betis nyomtatvanyokat allit ki), Helyli Laszlo, Honig Jozsefné.
Neumann Vilmos (itt jelenik meg 1900 oktober ola a » Nagywd-
radi Szimhdzi Lapok« Kaczér Vilmos szerkesztésében), Pauker
Daniel (e nyomddban jelent meg dr. Batlaszeki Lajos vegyestar-
talmu napilapja, a » Biharmegyei Kozlony« 1871-ben) és Rakos
Vilmos utéda (Adler Béla). E nyomdaknak azonban nincsen nagy
jelentiségiik. Leginkabb apro, iizleti nyomtatvinyok készitésére
szoritkoznak és leggvakrabban csak a kozonség napi sziikségle-
tének fedezésére torekednek.

Visszapillantva a letiint szazad nyomdaszatara, el kell ismer-
niink ennek fokrél-fokra valé haladasal. Mar a Tichy-csalad
miikodése idején kivilnak a varadi nyomdalermékek csinos betiiik-
kel, izléses diszeikkel. 1868-ban megindul e téren is az egész-
séges verseny és Higel Otté6 helyesebb iranyba tereli a nyom-
daszalol. S itt kezdodik a nagyviaradi nyomdaszat igazi fejlidése.
A mit a technika vivmanya, gépek, betiik, nyomas terén, a
fovaros felmutathat, azt mind meghonositjak a mindinkabb sza-
porodé nagyvaradi nyomdak. Szamban is gyarapodva, irodalmi
életet teremtenek. A nagyvaradi kivalé irok, leginkabb hirlapirok
és tanarok, most mar Varadon nyomatjik miiveiket és torekvéseik
elérésére, az irodalom fejlesztésére megalakitjadk a nagyvaradi
»Szigligeti Tarsasage-ot (1891.), a vidék e nagytekintélyii irodalmi
tarsasagat. A mindinkabb szaporodé irdk nyoman mindjobban
fellendiil a hirlapirodalom. Ez maga utan vonja a nyomdak fizemé-
nek kiterjesztését. Ugy, hogy ma Nagvvarad e tekintetben videéki
virosaink kozott elsé helyen all.
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